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3 MATEPIAJIIB IO «YKPAIHCBKOTO MMPABOCJIABHOTIO
AUTIITIOMATAPIA» XVII—XVIII cr.

Y cmammi  nponomyemvcs nybaikauyis 0okymenmie npasocAasHuUx
caasnoi  Ilepkeu XVII—XVIII cm., saki euseéaeHi
yK08020 00icy. B ocHosHili uacmuui OaHoi
y dodamkax — uwe 10.

Y cyyacHiil yKpaiHCBKili iCTOpUYHIN Hayli MOCTy-
MOBO TMOYMHAIOTh peali3oByBaTUCS IJIAHU CTBOPEH-
Hs dyHAaAMEHTaJIbHUX apxeorpadiyHux cepiii, mpu-
yoMy 3 Ti€i mpoOjieMaTuKHM, sIKa B POKM iCHYBaHHS
CPCP Oyna min ¢akTuyHoO 3a00pOHOI0, OCKIJIBKH
cTocyBajlacsl YKpaiHChKOI KO3allbKOi AepkaBU Ta
Ykpaincbkoi [1paBocnaBHoi LlepkBu. Maemo Ha yBasi
cepilo mumiaoMartapiiB, HacamIiepen «YKpaiHChKOTO
IMpaBocnaBHoro [dumnmomarapis» XVII —XVIII cr.,
sIKa Ma€ yBiOpaTu B cebe MOKyMEHTallil0o reTbMaHiB
Ykpainu ta 3amoposbkoi Cidi, KOIIOBUX OTaMaHiB,
MMOJIKOBHUKIB, B3araji CTapliMHU B LiJIoMy. «/urio-
matapiit YkpaiHncbkoi I'peko-Katonuubkoi LlepkBu»
YCITIIIIHO peasli3yeThCsl CUJIaMM YKPaiHChKMX JOCi-
JMIHMKIB, KOTpi MpalwoTh Y BaTukani it yxe 3ailicHIO-
I0Th MyOJiKallilo JoKyMeHTiB Buiux iepapxiB YI'KI]
no cepeauHu XVIII ct. IHakiie, xo4 sIK 1e AMBHO,
cKJajacs curtyauis i3 «YkpaiHcbkum IlpaBociaBHUM
Junnomatapiem». llle B gopeBooLiiiHKI yac Oys10
BUJAHO 3HAYHiI KOMIUIEKCHU TOKYMEHTIB 3 ictopii YIILI
X—XV cT. 3 orisiay mepeayciM Ha iXHIO YHiKajlb-
HIiCTh Ta HEYUCIEHHICTb. 10 TOro X pociiichKi Benu-
KOJEep>KaBHUKMU po3risgaanu Ykpainy Ta YIIL Bigmo-
BiIHO sIK HeBim'emHy yacTuHy Pocii Ta PIIIl i B na-
HOMY pa3si Oyi1M 3alikaBjeHi B IyOjikalii 3ragaHux
nokymeHTiB. [ipiie Oyno 3 mokymeHraniero XVI—
XVIII cr., 60 Ot HbOro mepioay XapaKTEPHUM € T10-
CUJIEHHSI HallioHaJbHO-BU3BOJIbHOI OOPOTHOM YKpaiH-
CbKOTO Hapoay i BilpOJIKE€HHS YKpaiHChbKOI AepKaBU
(3amoposbka Ciu, I'eTbMaHIIIMHA), TIPUYOMY TOBOAU-
JIOCSI OOPOHUTH HE3alIeXHICTh YKpaiHCHKOI IepXKaBU
ta YIIL Bim arpecii MockBu ta IlerepOypra. BHac-
JIiIOK LIbOTO POCIHCHKi BEJIMKOJAEPXKaBHUKM HE Ipar-
HYJIM 3aliMaTUCsl JaHOIO MpoOJIeMaTHKOO i IpyKyBa-
TU TOKYMEHTAIlil0, CKaXiMO, TaKUX KUIBCBKUX MWT-
POIIOJIUTIB, AKUX 3a IXHIO CAMOCTIMHUIIbKY TTO3UIIiI0
HE BIJIBHO OYJIO 3ragyBaTH HaBiTh y (PYHIaAMEHTAIb-
Hux BugaHHsXx. Tak, «HacTonbHast KHUra CBsIlLIEHHO-
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iepapxie  Yxpaiucoxoi Ilpaso-
enepuie 6600smbcsi 00 Ha-

Hagodambca mekcmu 19  Odoxymenmis,

cllyXutelisi», 1o BuaaBaiaca y 1892 ta 1900 pp.
i Oyna mepeBuaaHa 3 0JaroCaOBiHHS MOCKOBCHKOIO
narpiapxa Onexcig Il 'y 1993 p., HaBiTh He 3ragyBana
y Mepetiky KWiBCbKHMX MUTPOIOJUTIB 1po JioHucis
banabana ta Mocuda Hemobouua-TykanbcbKoro.
Ilicns xoBTHeBOI peBoowii 1917 p. i mpuxomy oo
BJIaM POCICHKMX KOMYHICTiB, BOMOBHHUYE HAaCcTaBJie-
Hux o llepkBu Ta YKpaiHCBHKOI mepxXaBu, poOOTY
B 1LIbOMY HaNpsIMKy OyJ0 Maiike ITOBHIiCTIO INpPUITH-
HeHo. Jluie B yMoBax He3aJaexXHOi YKpaiHChKOI1 Iep-
JKaBM JIaHa MpooJieMaTKa cTaja Ha OPSIIOK ACHHUNA.

Y nmaHiil cTaTTi NPOMOHYIOTHCS TOKYMEHTHU Ipa-
BOCJIaBHUX iepapxiB YkpaiHcbkoi IlpaBociaBHOI
Lepxksu XVII—XVIII cr., ki Oyau BUsBI€HI HAMU
MepeBaXKHO B IOJIbCbKMX apXiBOCXOBMIIAX i BIEpIIe
BBOJSIThCS 10 HAYKOBOIro 06iry. B OCHOBHiil yacTUHi
na”oi nyOJsikauii HaBOASATbCS TEKCTU 19 TOKYMEHTIB,
y nomatkax — me 10. IlepemyciM 1ie TpamMoTu i M-
CTU KUiBCchbKuX MuTpononutiB Mosa Bopenbskoro
(Ne 1—4), Hionucis bamabana (Ne 7—8), I'eneona
Casitononka-YersepruHebkoro (Ne 11), Moacada
Kpokoscbkoro (Ne 12—16), Tumodis Illepbanbkoro
(Ne 17—19), apximanaputiB KueBo-TleuepchKoi 1aB-
pu IHokeHTid I13ens (Ne 9) Ta Bapiaama fcuHcpko-
ro (Ne 10), ¢ ayubskoro mpotorona Muxaiina 3aro-
poBcbkoro (Ne 5—6). ¥V momatkax yMillleHO Ba D0O-
kymeHTH MuTpomnoauTiB YKLl Anrtonia CensiBu Ta
Kunpisina 3oxoBcbkoro (Ne 9—10), cnucok yyac-
HUKiB JII0OJiHCBKOTO IMpaBociaBHOro 3'i3ay 1680 p.
(Ne 11), noxymeHTu no 6Giorpadii Moa Bbopenpkoro
(Ne 3, 8), a TakOX MOKYMEHTH i JIUCTH, 11O CTOCY-
I0Tbcs icTopii BimHocuH Mixx YIIL ta YI'KIL y
nepiiii uBepti XVII cT. iXHiMM aBTOpamMu € KOpOJb
Peui IMocrmonmuroi Curismynn 111 (Ne 1—2, 4, 6), mar-
Hatu A1 Bonosuu (Ne 5), Kpuiirod 360poBchbKuii
(Ne 7). 3rapaHi TUCTU agpecyBaaucs MepeBakHO KHSI-
3aM PanmsuBinam, nHacamnepen Kpumrody Il Panzu-
Biny (1585—1640), uio TpuBaauii yac OyB MOJbHUM
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Ta BEJIMKUM TeTbMaHOM JIMTOBCbKMM, borycnaBy Paj-
suBiny (1620—1669), akuit B poku «motomy» Peui
IMocmonuroi 1655—1657 pp. cnpobyBaB 3i CBOIM
JIBOIOPIIHUM OpaTOM BiZHOBUTHU He3alexXHicTb Bemu-
koro KkHs3iBctBa JluToBChKOro. OOMIBaA Wi KHSA31
CITiBMpAIlIOBAIM 3 MPaBOCIaBHUMM, MPOTUAIIOYM Ha
ceiimax Peui [TocnonuToi THCKOBI KaTOJNMKIB Ha YOI
3 kopojeM Curismynaom (Kpumrtod II), abo x
MITPUMYBaJIM KOHTAaKTH 3 TeThbMaHamMu YKpaiHu bor-
JaHoM XMeJNbHUIIbKAUM Ta IBaHOM Buroschbkum
(b. Pamsusin). Cepen iHImIMX ampecartiB 6auynmo i ca-
Moro CurismyHna HI, ireremana IlpaBoGepexHoi
Ykpainu y 1669—1674 pp. Muxaiina XaHeHKa,
i monkoBHUKa [nmo HoBUIIBKOTO — CHOABUXKHUKA
rerbMaHiB [. CamoitnoBuua Ta I. Mazenu, a Takox
MpencTaBHUKIB MaHiBHOTro kjacy Peui Ilocmonurtoi
(yiuroBebkuii kaHiyiep Jlep Carira, Kamicbkuii migya-
mmii CtaniciaB HezabutoBcbhKuii).

VYci mi nokymeHTH Oy BUSIBJIEHI HaMU TiepeBax-
HO B moJbcbhbKux apxiBax. Lle mepemycim AI'AJL
(ApxiB TONOBHMI HaBHiX akTiB), ¢oHm «ApxiB Pam-
3UBIN iB», Bimmin 5 («Jluctu no Panm3uBiniB») (No 5—
8, 11 —19), doun «Libri legaciorum» (IMOCOJbCHKI
kHurn) (Ne 9), epxapxiB y Kpakosi, donn «3i6paH-
Hsa Pyceubkux» (Ne 9—10), a TakoX BiImiiv pyko-
nuciB (mani — BP) bi6niorexu YapTopuiickkux y
Kpakosi (momatku, Ne 7, 11), bi6mioreku ITonbcbkoi
Axkanemii Hayk (manmi — BITAH) (momatkm, No 4—
5), a 1Ie ABa TOKYMEHTU — 3 BiIIizy MiKpogilbMiB
HauionanpHoi 6i6nioreku y Bapmasi (momaTkwu,
Ne 1—2). OpuriHaiau IBOX OCTaHHIX JOKYMEHTIB 30e-
piratotecss B omHOMY 3 pykomnuciB HaykoBoi 6i6io-
teku B Kypauky (ITonpma). Iy rpyry moKyMeHTIB
Oy/lo BUSIBJICHO y BiTYM3HSIHUX apXiBOCXOBHIIAX, 30K-
pema B LleHTpanbHOMY AepXXaBHOMY iCTOPUYHOMY
apxiBi Ykpainu y Kuesi (mani — LJIIA) (momatkwu,
Ne 3, 8), HamionanpHiit 6i6miorenii Ykpainu y Kuesi
(mani — HB), (Ne 1—4, 10), a Takox y (pamizbHOMY
apxiBi HoBuibkux.

Ha indopmatiiiiHiii 11iHHOCTI HaBeJEHUX HUXYE
MarepiajiiB BapTo 3yNMUHUTUCH AoKanHime. Hacam-
nepen CJil BiA3HAYUTHU TPYIy OJOKYMEHTIB, SIKa CTO-
CyeTbCsT 0cOOM KHUiBChbKOro Mutpormonurta Mosa Bo-
peubkoro. Ham yxe noBoauaocs nmucaTu Mpo HbOTO
i HABOJAUTHU HE3HaHi paHillle JOKyMEHTU HOro Ta J10-
KyMeHTH mpo Hboro (1*). Tyr ke mpomoBXyeEMO
TOIIYK Y 3a3HaYe€HOMY HampsiMKy. OTXe, TyT MoJaHO
YOTUPH JIUCTU MUTPOTIONUTA, 11O CTOCYIOThCS CKIIU-
KaHHs HUM 1iepkoBHOTO Co6opy B Kuesi 9 numnns (29
4yepBH) 1629 p., Ha SKOMy OyJI0 3MiliCHEHO OCTaHHIO
3HAUHY CMpOOy MOPO3YMITUCS 3 YHiaTaMUW i BO3-
3'ennatu llepkBu. ¥ mepimomy nocinanHi bopenbkmit
3BEPTaBCs /10 BChOTO 3arajy BipHUX MpaBOCJIaBHUX.
BoHoO € omHMM i3 TUX, KOTPi IIMPOKO PO3MOBCIOMXKY-
Bajivcsl TOMi MO Bcil Ykpaini Ta Bimopyci. IHmi mo-
cllaHHs OyJIo 3BEpHEHO M0 BYXXYOI rpynu BipHUX (Y
JAaHOMY pasi — 10 JII0OJiHChKUX OpaT4YuKiB) abo 10

KOHKpeTHOI ocobu (Ne 2). OcTaHHill JUCT-3ampoLIeH-
Hs1 OyJI0 3BEPHEHO /10 BUIATHOTO KepiBHMKA BOJIMH-
CBKOI MpPaBOCIaBHOI NUISIXTU — KH3s I'puropis Oc-
tadiitoBuua CasaTomnoaka-YeTBepTUHCHKOTrO, 10 OyB
JYLBKUM minkomopiem y 1638—1651 pp. Vke Hame-
penonHi Cobopy Bopeunkuii Hamicas gucta (Ne 4) no
HactosgTenss Cmacbko-IIpeoOpaxkeHChKOro Xpamy B
JIobnini iepomonaxa Teodina JleoHoBUYaA 3 MPUBO-
Iy TOCJIaHHS OCTaHHBOTO A0 XOJMCBKOTO €MUCKOMNa
[Taiciss ImonuroBuua (y HboMmy 0. Teodin BUCIOBIIO-
BaB OaxkxaHHSI MOKMHYTHU JI06xiH). MuTpomoaur Ha-
rajiyBaB CBSIILIEHUKY MPO MOT0 MacTUPCHKUI 000B'sI-
30K i (paKTUYHO 3a00POHSIB MOMY Iepexim Ha iHie
micue. (o peui, 1eit iepoMoHax OyB HaOGIVKEHUH 1O
Bopeuwkoro i1 panimre, 30eperyocs i oro ToOHeCeH-
HSI PO MocoJibcTBO Biilickka 3amopo3bKoro Ha ceiim
y 1622 p.) (2%). JIBa 1OKYMEHTH 3 OOAATKiB CTOCY-
oTbcst Giorpadii Mutporonura Mosa Bopemskoro,
30Cci0OHa TOro 4yacy, KOJIM BiH OyB IIle¢ IIPOCTUM CBSI-
IIEHUKOM, HacTosiTesieM BocKkpeceHChKOro xpaMmy Ha
I[Momoni y KwueBi. 3 mepmoro 3 LMX TOKYMEHTIB
(Ne3) — kymuoi Ha KyMiBiIO OYIWHKY i 3eMJli J0B-
KOJa HBOTO — IOBiZyEMOCS IIpO BaXJIMBi (axTtu
3 Oiorpadii bopenpkoro, iforo cim'i, MaifHOBOTO CTa-
Hy To1no. IlikaBuM € HaBiTh Te, 110 OyaMHOK bopers-
KOTO BipOTiTHO CTOSIB KOJO Xpamy, /i€ BiH CIYXWB,
T00TO Oitst KmeBo-MorwmnsiHcbkoro Kojeriymy. (Boc-
KpeceHChbKa 1IepKBa CTosIa Ha pO3i CyYacHUX BYJIUIIb
Cnacekoi Ta Bonocwkoi). [dpyruii mokymeHT (Ne 8)
CTOCYBaBCSI BXe 3allOBiTy MUTPOIOJHTA Yy Tili #oro
YacTHUHi, Ae NIIJIOCS Mpo Iiel caMuil OyIMHOK i 3eM-
JI0 HaBKOJNO Hboro. M. bopeupkuii 3amoBigas iioro
CBOI#1 1041l y pa3i, KOJU BOHA MOCTPHXKETHCSI B 4ep-
HUIIi, a SKIIO HE MOCTPUXKETHCS, TO 1Ie MAHO MaJlo
nepeiitny MexXuripcbkoMy MoHacTupeBi. OCKiabKu
JIoYyKa He ToCTpurajacs B YepHHULi, aje XoTijia 30e-
pertu 3a co0or 0aThKiBChKMIT OYOIWHOK, Yy CIIpaBy
BTPYTUBCS CyJ, 3TiAHO 3 PillIEHHSIM SKOTO 4YeHlli Me-
JKUTipCbKOTO MOHACTUps OyiIM BBEIACHI CYIIiBCbKUMU
YUHOBHUKAMM Y BOJIOAIHHS OYIMHKOM MUTPOIOJIUTA.
Jlesiki TOKyMEHTHU 3 HONATKiB CTOCYIOTHCSI i HaI3BU-
4aifHO TSXKOTO mepiomy B xuTti Mosa Bopeupkoro
Ta WOro CHOABUXHMKA, TMOJOLBKOTO apXiemuckomna
Mednetis CMOTPHUIIBKOTO, KOJU ITiCJIST X BUCBSTYCHHS
€pycaauMChbKuUM TatpiapxoM TeodaHOM HampuUKiHII
1620 p. 060X XOTiIM HE3aKOHHO 3aCYIWUTH 3 BOJI KO-
ponst Curizmynna I1I. OgHoyacHO HMIIIOCS PO perl-
pecii mpotu mpaBocaaBHux y BinbHi, [lomoubky
(Ne 4—6), npo manoBigomi kKoHTaktu Mix YIIII Ta
BiiickkoM 3amopo3pkuM (Ne 7). KuiBcekoro Cobopy
1629 p. cTOCY€eTbCS i JIUCT KOJUIIHBOTO CIYIIBKOTO
nporonona Muxaiina 3aropoBcbkoro (Ne 5). ¥V Hbo-
My BiH ToBimomisiB KHsa3eBi Kpumrody Il mpo 1eit
Co0op i BHUCIIOBIIOBAaB HEBIOBOJIEHHSI MOXJIMBUM
TMOPO3YMiHHSIM MiX TpaBOCIaBHUMM Ta I'peKO-KaTo-
JIVKaMU, TisIMA CBOTO HACTYITHWKA, BiJOMOTO MpaBO-
CJIaBHOTO IMHMCbMEHHHUKA-IIoNeMicTa AHApia Myxmu-
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JIOBCbKOTO (10 peyi, 6aTbka BunyckHuKa Kueo-Mo-
TWISSHCHKOTO KoJjeriyMy i cnomBmxkHuka b. Xmenb-
Hu1bKoro CunyssHa Myxunoscbkoro). Jiuct M. 3aro-
POBCBHKOTO BaXXJMUBUI yX€ THUM, IIO 3MajJbOBYE
A. MyXWIOBCBKOTO y JOCUTh HE3BUYHOMY ayci. Bu-
SIBISETHCSI, A. MYXWIOBCHKUI, SKOTO TPaaMIiTHO
BBaXaloThb OJHUM 3 HaWHENMPUMUPEHHIIIUX BOPOTiB
VHii Ta yHiaTiB, OyB He IIPOTU IIOPO3YMiHHS 3 HUMHU,
i B Lii crpaBi HOro MorjsiaiyM NMpakKTUYHO TOTOXHi
THM, 110 iX BucaosmoBas Mos Bopeupkuii. B iHmo-
My JIUCTi M. 3aropoBCbKOIO MPOJUBAETHCS CBITJIO Ha
oro Giorpadir, 30KpeMa HOETbCSI PO ABOX HOTO
CUHIB, OIMH 3 SIKMX CIYyXWB HaBiTb y MOCKBIi, mpo
aBaHTIOpHcCcTa 3 Opma Teodana OpIOBCHKOro Ta MOro
3JIOYMHHM TOLIO.

Hwuska nucTiB BUCBITJIIOE MillHi KOHTaKTH MiX
npaBocaaBHuMu Kuesa ta Ciynbka, sIKi JOCUTh I10-
MIiTHO BimOwiImcs y JUCTYBaHHI KUIBCHKMX MHUTPOIIO-
JIUTIB Ta iHIIMX AYXOBHUX OCi0 i3 KHsI3sIMU Pan3uBi-
samu. lle BUMIMBaIO He TiBKU 3 MOJITUYHUX TO-
3ulliit Pag3uBiniB, 1110 BUCTyNaau ONMOHEHTaMU 10 Ka-
ToUIbKOI peakirii Peui [TocronuToi, mpeacraBiieHol
Hacammnepena Koposiem Curizmynaom II1, ane it 3 Toro,
mo CiyupK OyB pomoBOIO MAa€eTHICTIO Pan3uBiiiB y
XVI—XVIII ct. i Oyap-siki cepiio3Hi cIpaBu, IO
CTOCYBAJIMCS XUTTS MPaBOCIABHUX Y LIbOMY MIiCTi, 3
OIISIAY Ha OOCTaBUHU TOMIIIHBOTO XUTTS HE MOIJIU
MPOXOIWTH MOB3 yBary Pan3mBiniB, KOoTpi HaBiTh
BTpyJaiucs y BHyTpiltHi cipasu YIILI, 3okpema, 6e3
IXHBOI 3rOAM HE MiI MOBHOIIHHO BHUKOHYBaTH CBOI
060B'SI3KM OYIb-XTO i3 CIAYLILKUX MPOTONOIiB. ToMy
IIparHeHHs OO0 HOPMAJIbHUX CTOCYHKIB MiX KHWIiB-
CbKMMU MUTPOMOJUTAMU Ta BilacHMKaMu Clylbka
MPOXOJUTh YEPBOHOIO HUTKOIO Yepe3 KOPEeCTOHAEH-
uiro npeacrosteniB YIIL. Lle cTrocyernbesi, 30kpema,
i mBox nucTiB Mutponoiurta Jlionucigs banabana.
(Ne 8—9), y IKMX 10 TOTO X ilILTOCSI TIPO CTBOPEHHSI
HOBOT'O HABYAJIBHOTO 3aKiamy — KoueTii B CIyLbKy
(Ne 8), mpo posb rerbMaHa IBaHa BUroBchkoro sik
rocepeqHNKa y KOHTaKTaX MiX KUiBCbKMM MUTPOTIO-
JiutoM Ta KHs13eM b. Pansusinom (Ne 9). Mutpomnoaur
I'eneon mpocuB kuaruHio Jlronsuky Kapominy Pan-
3UBIJI MPO CTBEPAXEHHSI Ha CIAYUbKiil MpoTomomnu
cpseHuka Cepamiona Bonxoscekoro (Ne 11); Tako-
ro X xapakrepy Oyaud ¥ JIMCTM Mi3HILIOro 4acy Bil
mutponionuta Tumodia Illepdaubkoro, me HuLIoCcs
Hacammepen npo 3aMiHy o. Mocuda OpaHcbKoro,
KoTpumit niepeBonuBes y KuiB apximanmpurom Kueso-
ITeyepchbkoi 1aBpH, i MOCTABJACHHS Ha MOTo MicClli BU-
JIATHOTO YKPaiHChKOTO BUYEHOTO, TAKOX BUITYCKHUKA
KueBo-MorunsiHebkoi akanemii — Muxaitna Kosza-
yuHebkoro (Ne 17—19). IT'aTh IUCTIB MUTPOTIOIU-
ta Moacaca KpoKoBCcbKOro Gy/IM azpecoBaHi Kaluch-
koMmy miggamoMy CranicinaBy HesaburoBcbkoMy. Tyr
illIJTOCS TIPO MOCTaBJEHHS Y Tild XK€ CAYLIbKiil mpoTo-
nonu o. MUHKeBUYA i, HAMIEBHO, MPO TEPEeBEIECHHS
CIoIM X HOro 3sTsl — CBsllleHWKa ToMalleBChbKOro,

HAYKOBI 3AITMCKH. Tom 19. IcropuyHi HayKu

Ipo pO3IJsJ CKapr, Hacammepen OpaTuuKiB, Ha
CIIYLIBKOTO TIPOTOIIONA, MTPUYOMY Liei po3misiy Binoy-
BaBCSl y MPUCYTHOCTI ocTaHHbOTO B KueBi (Ne 12—
16). Iyke BaxkJIMBUMHU € apXiMaHAPUTCHKI TUCTU. Y
nepuiomMy 3 HuX, nnucaHomy I. Tizesem mo rerbMaHa
M. XaHeHKa, HIUIOCS Mpo B3aeEMHI mociayru. [i3enb
00ILISIB TOKJIACTU 3YCWJIb 0 3BiJIbHEHHS 3 MOJOHY Y
rerbMaHa Ilerpa [JopomeHka ApyXuHM XaHEHKA,
KJIOTIOTAaTUCS B LIl CrpaBi mepea KMiBCbKMM MUTPO-
nonutom V. Heno6oBrnueM-TyKaabChbKUM, SIKUIl KUB
toni 3 HopomenkoMm y YurupuHi. 3i cBoro 00Ky
lzenp mpocuB XaHeHKa, 1100 TOM HOKJIAB 3yCWIb OO
NPUNMHEHHS HamaliB MOJbCbKUX BiAICbK Ha Ma€eT-
HocTi KueBo-Ileuepchkoi naBpu, 30KpeMa, MOBa
MI1a PO TSXKKi yaapy, 3aBAaHi MOJbCbKUM TOJKOB-
HukoMm IluBom BacuibkoBy, Ta iH. ImeTbcsa i mpo
MaeTHicTh ['opogok Ha BosuHi, Korpy IluBo XOTiB
3abparu y Jlapu (Ne 9). V nucti Bapnaama SAcuncb-
koro a0 I. HoBuibkoro moBa iilijga mpo 3aXxoiM,
BXUTI HUM IIOAO YCIIIIIHOTO CBAaTaHHSI OBAOBIIOTrO
MOJIKOBHUKA 10 MOro ApYroi Apy>XMHU. BusBisieTscs,
BOHa Oyi1a TOYKOI0 KMIBCHKOIro MimaHuHa Bacuisg (3
IHIIMX TOKYMEHTIB BiloMO, 1110 3a Hel BXe cBaTaBCs
OIVH KUIBCHKUI KO3aK). Y 1Iiil CIIpaBi mOpylIyBaIu
KJOMOTaHHs mepen apxiMaHaputoM IBaH Masemna
(Tomi 1Ie TeHepaJbHUII OCaBy/), a TaKOX TamsIbKUN
MOJKOBHUK Muxaitno BacunboBuu. Ax BigoMo 3 iH-
LIKX JXKepeJsi, Us ClpaBa YCIIIIHO 3aBepliuuiacs.

IMomani B momarkax JUCTU TPEKO-KATOJMLBKUX
MUTPOIIOJUTIB AOCI HE MOTpaIJisiid B T0Jie 30py A0-
crimHuKiB. BoHM, mIompaBma, CTOCYIOTbCS HE IyXKe
BaXJIMBUX (PiHAHCOBUX CIIpaB, OIHAK AOIOBHIOIOTh
VXK€ BUAPYKYBAHUI KOMIUJIEKC NOKYMEHTIB Ipeko-
KaTOJMLbKUX MUTponoauTiB. KpiM Toro, TyT 3Haxo-
OUMO BaXJIMBY 3rajiky MpO 3arloBiT XOPYHXOTO JIM-
TOBCbKOro 3urMyHTa Agama CiyxXKu, SIKWil TepeaaB
3HauHy cymy K. 30X0BChbKOMY, TOMi IIe MOJIOLBKOMY
BJIAIMLI, HAa 3BeJeHHs Karuuii Ha yecTh Moacadara
Kynuesuya, kaHoHi3oBaHOTO Batnkanom. Y momatkax
3a No 1 —2 iigeTbcsl mpo nepeOdyBaHHS y MpaBOCIaB-
Hux MoHactupsx y Pedi [locrmommriit Jixxenumutpist 1
Ta Mpo nepenaHHs 3 Bojdi koposst Curizmynna 111 mut-
pononuTchkux MaeTHocteit Imarito IoTiro.

Cnig 3a3HayuTH, WO iHGoOpMaliliHI MOXIU-
BOCTi JaHUX OOKYMEHTIB SK iCTOPUYHUX IKepes
BUIlECKAa3aHUM He OoOMexXyloThcs. JocuTh cka3za-
TH, 110 aBTOpAaMU YU aapecaTaMy HU3KU 3 HaBele-
HUX TOKYMEHTIB BUCTYMalOTh Y4YHi, BUIYCKHUKH,
BUKJIagadi Ta OmaromiiHuku KueBo-MormistHchbKoi
akagewmii. Lle crocyetbcs mepenycim . banaGana,
I. Tizesnst, B. Scuncbkoro, M. Kpokoscskoro, T. Mlep-
6aubkoro, I. HoBuubskoro, I. Mazenu, myOGJikaitist
CHaJIIMHU SIKUX Ta JOKYMEHTIB, 110 CTOCYIOThCS
ixHix Oiorpadiii, mpoiauBae MOmaTKOBE CBITJIO Ha
icTopito KneBo-MormistHCbKO1 akameMii, 1IIepKOBHY
Ta KyJbTYpHY icTopilo YKpaiHM Ko3allbKOi J00M
B IiJOMY.
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[Ipu nmyOGnikauii TOKyMEHTIiB MOBOIO OpUTiHANY,
3a BUHSATKOM PErecTiB, 110 JaHi y HAIIOMy IepeKJIami
3 TI0JIbCbKO1, TUTJIM HE PO3KPUBAIOTHCS, TUM Oifiblile,
10 BOHU CTOCYIOTbCS 3arajbHOBXWBAHUX CJIiB.
Teepni 3HaKM HampuUKiHLI CJiB MPOIYCKAalOThCH,
3aMICTb JITEPU «ITb» CTaBUTHCS «i». 3aMiCTh JiTep,
SIKi BUMIIUIM 3 YXKUTKY («OMera», «ixXullsl», «dita»)
IPOCTABIIEMO BIAIIOBITHO — «0», «U», «b». JloKy-
MEHTH, MKUCaHi MOJbCbKOI MOBOIO, A0 TOTO X i3
3HAYHOIO TOMIIIKOIO JIATUHU (YacOM Maiike BUKIIIOY-
HO JIATMHOIO), yepe3 Opak MicCls 3ajiMIIaiThes 0e3
nepekianmy. [lpm ixmili myOmikamii mis mepemaHHS
TEKCTiB MU KepyBaJIUCSl TIpaBUJIaMU, PO3POOJEHUMMU
MOJIbCbKUMU apXxiBicTamu, ajie 3 JessKUMU ToIpaBKa-
MU, OOYMOBJIEHMMU HaMM B OMHIHM 3i CBOIX crarteii
(3*). 3HaK * o3Hayae, 10 He3HAYHMUI (PparMeHT TeK-
CTy HaIlMcaHO Hepo30ipJaMBO, HE MTPOYUTYETHCS. JHAK
** 03Haua€, M0 JaHWH PSAOOK OyB ITOMUJIKOBO BIIH-
caHuii xomiictom (y mokymeHTi Ne 5). 3Hak *** 03-
Hayae, 1110 YaCTUHY TEeKCTY, SIK TIPaBUJIO KijibKa CIiB,
yacoM psIIOK ab0 YacTUHM KiJIbKOX PSIIKiB, BTpaye-
HO Yepe3 MeXaHiuHe YIIKOMKEHHS pPyKOIUCY.

1. Muuyux IO. A. 13 nucTyBaHHSI YKPaiHCbKUX MUCbMEHHUKIB-
1621—1624 pokis// JIeBiB, 1993.— C. 310-347;

Muyux 10. A. 3 HOBUX IOKYMEHTIB 0 icTOpii MiXKOH®deCiiHUX

MOJIEMICTiB

BinHocuH B YKpaini XVII—XVIII cr. //JHinponeTpoBcbKuii icTo-
puko-apxeorpadiynuii 30ipHuK.— dHimpomneTpoBchK, 1997.—
Bum. 1.— C. 134-145.

2. Ipywescokuit M. Icropis Ykpainu-Pycu.— K., 1995.—
T. VIL— C. 487.

3. Muyux 1O. A. 13 nucTyBaHHS...

* % %

Nel

1629, kBiTHs 22 (12).— Kuis.— INocaanHs KuiB-
cpkoro mutponoaura Mosa Bopeupkoro 10 Beix
npaBocaaBHux xpucTusH y Peui IlocnosmTiii.

«HMoB bopeukuit miactuio bxuero apxuenuckon
mutpononut Kuesckuii, aaunkuit u Bcess Pocuu.

Bcim mocmonute pocuiickoro poma, Tak B Kopo-
He [lonckoii, siko u B Benrkom KHs13cTBe JIMTOBCKOM,
BCSIKOTO JOCTOMHCTBA IyXOBHOTO W CBIiTLIKOTO BMCO-
KOTO ILUISIX6eTHOTO W HU3LIOTO MOCTOJUTOr0 CTaHy
JIIOJIEM 1IEpKBE CTO€ BOCTOYHOE Tpedeckoe OJaroro-
CIAYIIHUM CBIHOM JlacKa TMOKOl M Mujocepaue OT
Bcenepxurens I'ma u GnarociioBeHUE OT Hallero
CMUPEHUSI.

O3HaliMyeM NTOOOXHOCTH Ballloil, U OT MHOTUX
JIIT 32 BEJIMKOIO JIOKYKOIO O YCIIOKOEHE pejivi Halloe
MpaBoOCIiaBHOE Ipeyeckoe Mo BCi yachl Ha ceiiMax
BaJIHBIX KOPOHHUX, 3a JIACKOIO HASICHIlillIero rcaHa
KOpOJIsl, TTaHa HAaIlIOro MJICTUBOTO, U 3a IPUYMHOIO UX
MJICTEeil TaHOB — paj, Terep MoOJMCKO IMPOIIIOM
ceiiMM YHMBEpPCaJOM €ro KOpOJIEBCKOE MJICTH €CT
HaM CaMbIM, MPaBOCJIaBHBIM CBIHOM BOCTOYHOTO OJia-

ro4yecTus, Ha3HAYOHBII Yac 0 3eXaHs W J0 3TOJHO €
HaMOBM Ha cOOOp MOMICHBIN MAPTUKYISIPHUI, B POKY
tenepemiHeM 1629 wmicaug ronsg 9, Bemie HOBOro, a
Belyie cTaporo — uioHs 29 AHS, HAa MpPa3HUK U CTOM
ctux BepxoBHix amcrton Ilerpa u IlaBna Ha Micue
neBHoe B MicTi ero k.M. Kuesu, ssKkoObICMbI KOHEUHE
MiJli M MOIJIM YCITIOKOGHU OUTH B HAIIMX BEJIMKUX
JOJIETIMBOCTSIX, KOTOPHUE TEPIUMO IMpe3 OCTYNETBO
HiKOTOPUX IIETYJIHUX 0CO0, OT OJro4yecTusl Hallero,
r1e BCIKMM TOKOeM M Oe3MeYyeHCTBOM Ha Hemin IBi
00BapoBaHO HAc, Ha KOTOPUI Yyac W MicTie U cobop
BCiX a BCiX MJICTEH BallMX WM KTO CMHOM IepKBe
CTOE BOCTOYHOE OT3bIBAETCS, MUJIHO a MUJIHO 3a1po-
maeMm, a0bl MyieThb XBa M 0JIarociOBEHUE HAIIETo
CMMPEHUSI 3 TTOOOXHOCTSIMM BalllMMU 30CTaBalo, YOro
MJICTU BalllOi BipHE CIIPUSIM.

3 moHacTupa MuxaiJIoBCKOro IiepKBe 30JI0TO-
Bepxoe B KueBu mcus anpenst 12 gHa 1629 poky.

Ilo-BTOpe U Mmo-TpeTe U IMO-AeCATEPO BBCIX OJIro-
YECTMBBIX AXOBHBIX M CBIilIKMX MPOTOIOIOB, CBSIICH-
HMKOB, LIJISIXETHOTO CTaHy OpalTB LIEPKOBHBIX U BCe-
ro xpec(TUsIHCTBA) MOMMEHEHOIo IMOCMOJICTBA, IMUI-
HO MWIHO MPOIy, a TaCTUPCKO HATIOMHSII0, a0bl JJIst
MJICTY XBBbl U IJIs JJaCKM HasICHEMILOro rocrmojapa
KOpOJIsi, TTaHa Halllero MJICTUBOTO, KOXAWK 3 IyXO-
BEHCTBA, NMPOTOMOIbI U CBIIIEHHUIIM, 3 TapadisiHbI U
rnaHoBe OpaTusi, oOuBaTese 3 MPWISTIUMU OpaTUSIMU
3HECIIUCh U COCO0i MPOCOBI O BCIIOKOEHE OJjiaroye-
CcTHS B OJIMCKMX COOi MOBITSAX U B mapadisix, X Bce-
My Hapoay 1o Kuesa nmpuObITH TpyaHo (?) U oylieB-
HOE CIlaceHre M TOKOW MOCIOJUTBIA BCIM MbLI, CIU-
CaBIIM BCix OpaTUif BbHUMAHS W 3daHSI KOXIOTO
BipHe, Jofeil B peyax UCKYCHBbIX Ha TOi cobop, SIKO
eCT MOMEHEHO, CBOMM OpallKUM KOIITOM 3a 4yacy He
3rotoBuin (?) mpocmaté He CpeHTOBIM (?) pOBHYIO,
abbl (?) 30aBeHsl AyllieBHOE W O MOXadaHUU Besle
3ac (?) mokoif HaM yOOruM HAET, a0BICTE IIOTOM SIKOE
IIKOMABI CBoee, yero boxke yxoBaii, HMU B 4yac IO Ha-
KX AylIax He XOTiJlM BeTOBaTH, OCBETUMCSI brom u
BCIMM MJICTSIMU BalllUMM.

HNoB bopeukuii, MUTPOTIOJIUT KMEBCKUIA, PYKOIO
BJIACHOIO».

(Hauionanvha 6i6niomexa Yxpainu im. B. 1. Bepnao-
cbk020.— Incmumym pyxonucy.— No 7411 / 20.—Apk. 51.—
Konis XVIIcm.)

Ne2

1629, tpaBusa 4 (xBiTHa 24).— Kopeupb.— Jlucrt
KHMiBCbKOro murpono;ura Mosa Bopeuskoro no
KHa3s I'puropis Cesaronojka-YeTBepTHHCHKOrO.

«SIcHe ocBenoHoe M. KHxXe YerBepTreHCcKuUii!

MonuTBel MO€ MOKOPHBIE B MCTMBYIO JIaCKy B
MI. KX. MWI. IIAJTHO 3aJIElIUBIIHU, €tcC., etc.

3a TOro HasICHiMIIOro rapst KOpoJis, MaHa Hallero
MJICTUBOrO, Ha cobop no Kuesa HaM, caMbIM TpaBoO-
CJaBHBIM, Ha 29 MoO-CTapoMy AHSI, Ha CTUX BEpPXOB-
Hux anocton Ilerpa u IlaBma 4epe3 yHuBepcaln
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3eXaTUCSl YKa3aHOTO JIACKOIO, U BII. KX. MJICTU TIMJI-
HO U MOKOPHE MpOoIlly, adbl TOBaXXHOE OKa3aTH U caM
ke (?) paumn u3BictuTU (?) UX MJICTEil TAHOB OOBI-
BaTesieil 10 TaK MUJIHOE BbCee LEPKBU MOTPEOHI,
KPOM BCSIKO€ BUMOBEI TTOOYIUTH, a0bIC Ha cieKuM (?)
1o (...)* 1m0 coBiTa MpUOBITH, a0kl CHAT HaM SIKOBO-
ro OT BCiX MJICTEH BalllMX B LI[PKOHOM HemortopH (...)*
rpexy U NMPUMOBKU He ObLIO.

Minctu XBa U 61arocjioBeHsi MacTOPCKOTO B.M.
KX. MJI. yripeiiMe MOBMHIIOBABIIU.

3 Kopua anpens 24 nas 1629 poky.

B, xx. mi1. HegocToitHui1 6rmonna Mo bopelr-
KWii, MUTPOTIOJINT KUEBCKUI, pyKolo BilacHOw. Ha-
IUC TOTO JIMCTY J100 TUTYNI: «SChbHE BEIMOXHOMY
KHXaTu ero MJjcTtu maHy [puroputo CBSITOIOJIKY
YerBepTeHCKOMY Ha YeTBepTH, MOEMY MJICTUBOMY
MnaHy U J00poaieBU».

(Hauionanvua 6ibniomexa Yxpainu im. B. 1. Bepnao-
cbk020.— Incmumym pykonucy. — Ne74 11/20.— Apk.52.—
Konia XVII cm.)

Ne3

1629, TpaBua 25 (kBiTHa 25).— Kopeub.— JIuct
KHiBcbKOro mMutponointa Mosa Bopenpkoro no
JI1001iHCBKOro MpaBoOCJIaBHOrO OpaTcTBAa.

«HMoB bopeukuii, mictuio bxueio apxuenuckor
mutponoaut Kuesckuii, lNanuukuii u Bcest Poccun, etc.

BsirouecTuBBIM M XPCTOTIOOMBBIM OpaTUSIM Kpec-
TOHOCHOTro OpalTBa LIEPKOBHOTO MOCJYIIEHCTBA CTOE
BocTOYHOe cobopHoe LIpkBu, oObIBaTeIeM MicTa ero
Kp. M. JI100IMHa 1 Halllero CMUPEHUsl CbIHOM B JIXy
HaliMEHIIUM Jlacka, TOKOoW U mMuyocepaue oT [na
Bcenepxutenass ¥ CTIiHIIOro MpCTOJia MUTPOIIOJUU
Kuesckoe, 6arcioBeHue ot Mepycanuma.

HaiimeHI11ee aukojiBeK He MHili HE BOHTILIIO, Ke
1Mo OJM3KOTMPOIIIOM CeiMU BapillaBCKOM 3 JIACKHU €T0
Kp. MJI. ¥ 3a IPUUYMHOIO MAHOB-paj, a MOAOOHO U 3a
MUJTHOTO WHBCTAHIIBIEID OJITOYECTUBBIX MAHOB TIO-
CJIOB HapoJy Hallloro PyCKOTO M YCIOKOEHI0 OJroue-
CTUSI BOCTOYHOTO IIPKBEl POCUICKO, U BbIIaHbIE C
KaHIEJSIPUU ero Kp. MJI. YHUBEpcalibl, U MyOJIMKOBaH-
HUE TI0 TOPOJi U aKTax TPOJICKMX, Ha 3exaHe Tak ca-
MbIM HaM OaryecTuBbIM 10 Kuesa, ik yHUTOM caMbIM
no BosoguMepa Ha co0oOp MapTUKYJISIpHUI, a TIOTOM
o0oM cTopoHaMm a0 JIBoBa Ha yac, B yHUBepcaje
OMNKCAaHUI, Ha cOOOp eHepalIHUil; BbCIX MJICTEM Ba-
LIMX HAac BillOMOCTHM JOUIBJIW, TAaKXe 3aC PEBHOCTIO
Bo3koto 0 moxxagaHHOM YCIOKOEHIO 10 HAMOBBI 3110J1-
HOe Bbcee 1iepKBU A0 Kuesa, Ha IeHb CTBIX BEPXOB-
Hbix arcton [letpa u [laBma B poky TemepeuniHeM
1629, koxmoro 6Jro4yecTMBOro MPUOBITU U YTiXU
JIIOOOBHOE 3KUTHU XOTUIU. A TIUpE 3M0POBYIO paiy
MPUHECTH MOOYIUTH MOIJIM, €IHaK OCOOJMBE M MHi
3 MOBipEHHOE TOBUHHOCTHU IMACTUPCKOE 31aJIOCs SIK
BBCIX MOCIOJUTE, TAK U MOEAMHKOM KOXIOro Oirde-
CTHBOTO, a 3BJallla OJIrYeCTUBBIM OpaThCTB U MOOOXK-

HAYKOBI 3ATIMCKH. Tom 19. IcTopuyHi Hayku

HOI'0 IUISIXeTHOTO CTaHy BipHBIX I[pKBe XpPCTBOU
CBIHOB M HecyAayHuXx (?) mpusaTeseii MOKOpHe Kama-
TU U TUM U TOTO MOMM OTOJIOCHUBIIU, SIKO IO BEJIU-
KOBaXKHOE M BCeil IpPKBU XBOE€ B POMY HAIIOM I'Baj-
TOBHE MOTpeOHOE HaMOBbI Be3BaTu. s yero u
MJICTEH BalllMX YCUJIME XaJaeM, aObICTe OT Balllero
KpEeCTOHOCHAro OpalTBa 3a yacy TakoBOE€ OKa3aTu
COBITOM OpallKUM IOCTEepeYr U K HaM MNpUOBITU pa-
YU, YUMOBICMO BbCi MJICTM XBOW M MOXKaJaHHOTO
MWJIOTO TIOKOI0 TaK B COMHEHEX CBOMX, SIK U B CTOM
0JIroYecTMBOM Bipy HAIIOW JOCTYIUTHU MOILJIM, YOTO
s cobi ¥ TOOOXKHOCTHY BaIllOil BipHE ChIipusieM. [Ipu
TOM MCTU HAallOW U APYKOBAaHHUX YHUBEPCAJIOB CBO-
UX IS JIITIIOTO BBIPO3YMEHS MJICTSIX BalllUM TOCHI-
JlaeM, KOTOpPMHU Bilalouu W IE€BHYIO Bipy B OJrouec-
THsI BOHHOTO (?) CTMM MO HUX 3Hap4u. EmgHuMm ca-
MBIM JIMCT, a APYTMM CJOBO B CJOBO MEPENUCaBIIH,
10 BiIOMOCTU BBCiX 0Jaro4yecTUBBIX JOHOCIT MUJIHO
npouty.

Han 3 Kopua Mcus anpuist 25 aHs 1629 poky.

ITo6oxHocTH Bamoit 6romosia Beunblii MoB bo-
PELKUIA, METPONOJUT KUEBCKUM, PYKOIO BJIACHOIO.

Hamuc toro nucty: «baroyecTuBbIM M XpUCTO-
JIFOOMBBIM OpaTUSIM KPECTOHOCHOTO OpallTBa LPKOB-
Horo obuBaTtejeM Micta ero Kp. Mictu JlioGauHa
1IepKBe CTOI BOCTOYHOE, a HAlllero CMUPEHUSI, CHIHOM
B [IXy HajgexXuT OTHaTH».

Hannuc: «baroyecTuBbIM M XpCTOBBIM OpaTUsiM
KpecToHOCcHOro OpaturBa B Jlo6auHi nep(ksu) Co-
mecTBUsA) JIxa OpaTun M chIHOM B JIXy BO3II00JICH-
HUM [I0 BpYYEHSI».

Hpyruit Hannuc: «IIpeBene6HOMy B bry ero
MJICTH TcriaHy otiy rcrnaHy Moy bopelikomy 3 snac-
ku bxoe B Pycu (?) enuckonoBu Mutpornoauty Ku-
eBckomy, [anuiikomy u Bcest Poccum rciHy v oTiy B
Hxy u mactupy XBY OTAATb».

(Hauionanvua bioniomerxa Yipainu im. B. 1. Bepnao-

cbk0eo.— Incmumym pykonucy.— Ne 74 11/20.— Apk. 50.—

Konia XVIIcm.)

Ne 4
1629, mmnna 17 (7).— Kuib.— JInCT KHiBCHKOTO
mutpono;mta Vosa BopenpKoro 1o HacTosTels
Cearo-IIpeoopaxkencbkoro cooopy B JIoo6aiHi
iepomonaxa Teodina.

«HMoB bopeukuii, miactuio bxueto apxuenuckon
mutponoaut Kuesckuit, IN'anunkuii u Bcest Poccum.

YecHOMY BO CBSIIIEHHOUHOLIEX TCAHY OTII0 Peo-
¢uny, HactosTento xpama I[lpeoOpaxeHuss I'mHs B
JIro6mumHe, macku, mokoio 1 muitocepaus Otua Bee-
JepXXUTeNs MOBBIHIIOBABIIHU, €tc.

HocTtan Mu ce 10 YUATaHs JIMCT YECHOCTHU TBOEe,
nucaHblil 1o ero muictu raHa otua INances Mnnonu-
TOBUYA, €MMCKOIMa XOJIMCKOTO, B KOTOPOM B3MUHKY-
ere, e C TOro Miciia, Ha KOTOPOM YECHOCT Ballla
Temep HaiimyeTcs, otMeHUTH ce (?) Bomo Maete. Lo
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MBI, IXOBHSI, pO3CYIEBILHY, W TOOOXHE YBAXXUBIIHU, ped
6ap30 HEIMOXMTEUYHYIO y3HaBaeM, WX OyarofaTuio
bxxueto MicTiie Toe ¢ moMenikaHst TB(oero) 6jaromap-
HO U XpeCTUsSIHEe KOPHUCTYIOT, IUISI 4ero Obl YECHOCT
TBOSI, SIK MaTKa JIiTSd U CBOETO HEBHYACY 3aXKUBIIU WX,
MICTOBAaTH HE XOTiJIM, BiZalouM, VK KOXKIBIM 3 HAC He
co0i xwuBeT, ane I'Bu, a xTo X I'BU XUBET, TOI KOTO-
puii 32 OBEYKU €r0 YeCTHOI KPOBMIO OTLITATHUE YLy
(?) momnamaror. [IpeTo Teabl MaCTUPCKO MPUKA3yl U
OTLIEBCKO COBBITYIO, 801 4eC(HOCTh) TBOSI TYIO JIETKO-
MBICJTHOCT 3 CepLia CBOET0 BHIKUHYBILIM, MaJIOMY CTajI-
M0 LIEPKBE TOE CTOE BelJjie Be3BaHs CBOECTO CITACEHIO
WX YCJIYroBaJ. A TPOCTH COKPYIIEHHOE 0 OCTaTKy
HeroraMoBaJl, ajie Xopoe JICUMJI, XpOMOe 0310pOBall,
CHUCXOISIYM HeAOCTaTKO Tak (?) B oObIvaii sic30B (?)
MHILIUX UX MOCTYMKOB, JliYauu TO AXOBHE BEMJIYT BE3-
BaHsT TBoero. CTOPOHBI TEX TUX YEPHIIOB, KOTOpUe 6e3
JIUCTOB OJIATOCJIOBEHHBIX M BiIOMOCTH CTAapLIMX CBO-
HX BUXOIAT 03 60sI3HM, OBIIEI (?) macylie, BeIIyT aro-
CTOJIa UX BBICTEperaje, aHu IO MOHACTHpA He TpUii-
MOBaJI, ajie Malo4yu MoOJIM3 ero MJICT I'CAHA OTIa erna
cBoer(o) rHa orua [lancusi, u3 cOBITOM €ro BCce YMHMIL.
Yunwure (?) 61arocioBeHue bxeo o3Ha (...)* crogo-
OUTHCSI YEro YacT Ballla BipHOCTHU TPUSIIO.

3 MoHactupa MuxaiJIoBCKOro ILiepkBe 30JI0TO-
Bepxoe B Kuepe mcug utong 7 gusa 1629 poky.

bromonma yect(HocTtr) Bamoii Mo bopenkuii,
MUTPOTIONUT KMEBCKUI, PYKOIO BJIACHOIO.

Jlo TOro X TexX 03HaliMyl0 4eCT(HOCTH) BaIllOi,
X (...)* Ha TOM 3€3IM HALlIOM apXWUEeMmUCKOIU, eTTUC-
KOITM, apXMMaHIPUTH, UrymeHoBe (...)* mpe3 mBi
(...)*, xKaxnoyo maTHULY ynpoBoxeda (?) xoHe (?)
MPaBOBiIpHUIA.

Hannuc nucty toro: YecHoMy B mepoMoHacex
rcaHy otiio deoduny JleoHoBUUY, HACTOSITENIO Xpa-
Ma [Ipeo6paxenns ['cimasa B micte Jlto0nuHe, 1epK-
BM CTO€ BO CTOTHEX 3 HAlller0 CMUPEHUsI CHIHOBU B
Iyxe OpaToBO J1100€3HOMY BPYUYUTH.

[Tedat MmeTpononutaHckas: «Borioienue [1pcToie
busr [IpucHonBer Mapun».

(Hauionanvna 6ibniomexa Yxpainu im. B. 1. Bepnao-
ck0e0.— Incmumym pyxonucy.— No 7411/20.— Apk. 31.—
Konia XVIIcm.)

Ne 5
Mo 1629 (?).— Cayupk.— JIUCT CJOYIbKOro apxi-
manapura Muxaiisia 3aropoBCbKOro a0 KHSA3A
Kpumroda 11 Pan3usina.

«Os$wiecone mitosciwe ksiaze, panie, panie mgj
mitosciwy!

Poniewaz, ze jest odmierzony od w.ks.m., pana
mego mitosciwego, w wietu rzeczach od stugi cer-
kiewnego Teofana, ktory, acz w odzieniu czernieckim
chodzit, ate jeszcze nie byt doskonatym czerncem,
jeno w probie, wedtug reguty naszej, od drugiego
$wieszczennika $wieckiego, ktéry nie w monasterze,

ate przed monasterzem mieszkat, nawotuje (?) tylko
dla postug s$wieckich, a migdzy inszemi i w tym,
jakobym im bez stusznej przyczyny z manastera
ustapi¢ kazat. O ktorych takowe sprawe w.ks.m.,
panu memu mitosciwemu, daje. Ten Teofan, co sie
nazywa Orfowskim, ktérego syn moéj mtodszy, stuzac
w Moskwie, przywiozt z miasta Orta i stuzyt, lat
dziesie¢ odstawszy, stuzyt na inszych miejscach, a
potym przyj achawszy, prosit mie o to, abym go do
manastira przyjawszy, zakonnikiem uczynit. A gdy
dowiedziatem si¢, ze on tych pandw postradat, pana
Jelca okrad, a drugiego zabit, nie chciatem takiego
dtuzej cierpied.

Druga. W manasterze mieszkajac, uczynit znac-
g szkode, wytupit szkatule syna mego mtodszego,
ktéra byta w schowaniu moim, wzial na kilka set
ztotych pieniadzy i srebra, za co acz byt osadzony
na karanie, uwazajac ja stan duchowny, na ktérego
gardto nie godzito mi si¢ instigowaé, puscitem i
kazatem z monastira precz.

Trzecia. Ze miasto pokuty, jakom wziat pewna,
wiadomo$é, puscit sie w pianstwie i rozpuste, o
ktérej nie godzi mi si¢ dla brzydkos¢i wypisowaé,
dla czego i godziny nie chowatem go w manastirze.

O s$wieszczennike swieckim.**

Take mam wiadomos$¢, ze pod czas pogorzania
miasta Stuckiego, shuzac ojcu protopopie tak w
cerkwi, jako i samemu, w pokradeniu rzeczy wielkie
szkody poczynit, takiemu nie zeszto mi powierzaé
skarbow cerkiewnzch.

Druga. Ze na unie pozwolit przez brata swego
rodzonego, ktory w uniej.

Trzecia. Bawiac si¢ pianstwem, $piewaka monas-
tirskiego nozem chciat zabi¢, a znacznie ranit, jak iz
mu nie godzito mi si¢ dopusci¢ sacramentem zatowacd
(?) i kazatem mu precz. Co donioszszy do wiado-
mosci w.ks.m., pana m.mito$¢iwego, unizenie prosze,
abym w takowym rozumieniu nie by?, jako mi ci
niebaczne ludzie udali. Co wszystko mitosciwemu
baczeniu w.ks.m., Pana Boga prosze¢, aby w.ks.m. iz
ksiazna jej m. i potomstwe w.ks.m. w dobrym zdro-
wiu na dtugie lata chowaé raczyt.

Waszej ks.m.pana mego mitosciwego, ustawicz-
ny bogomolca Michat Zahorowsky, archimandrit
stucki».

(ATAl.— D. «Apxie Padsueinie».— Biddin 5.—

No 18291.— ToeouacHa konis. Ha 36opomi aucma e 0sa 3a-

nucu inworo pykor: «Zaborowski»; «Do (...)* ks.zboc. na
priwainy list odpisac i Berzeckiemu (2)»)

Ne 6
1629, tpaBusa 23.— CayubK.— JIMCT KOJUIIHBOTO
cIynbKoro mporomnona Muxaiijia 3aropoBcbKoro
no kuasa Kpumroda 11 Pan3usina.
«O$wiecone mdéiwe ksiaze, panie a panie mdj
méi wy!
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Unizony mdj pokton bohomolski pokornie od-
daje méiwej tasce w.ks.m., pana mego mdéiwego.

Oddane mi sa kopie dwu listéw, zaciagajacych
mnie i insze duchowne osoby z ksigstwa w.ks.m.
Stuckiego i Kopylskiego. Jeden list od krélaj.m. do
powiatow wszystkich, jako

ta kopia $wiadczy,

rozestany. A drugi — od ojca Boreckiego i archi-
mandrity kijowskiego. Te kopie dzi§ trzeci dzien
oddat mi swieszczennik Muzytowski, ktory jest na
miejscu mym, jako protopop, dosi¢ pézno, bo juz
synod za niedziel trzy przypada. Tu bez wotej i radzy
w.ks.m. nic czyni¢ nie chce. Bo si¢ tez nie godzi i
obawiam si¢ nastgpstwa jakowego na wolno$é
nabozenstwa cerkwie wschodniej pod tytutem tego
to synodu naprzéd Kijowskiego, a potym Lwows-
kiego. Posytam tedy obiedwie kopie tych listow
w.ks.m., panu memu méiwemu. A przy tym unizenie
i pokornie prosze¢ w.ks.m. o rade i wotej w.ks.m.
oznajmienie, co z tym czyni¢. Wprawdzie przycho-
dzili do mnie niektérzy S$wieszczennicy, radzac sie,
jezeli maja do Kijowa jecha¢ z ojcem protopopa,
atem im odtozyt czas namowy z nimi. A to dla tego,
abym wiedziat wprzdd wola w.ks.m. o tym i dziwujg
si¢ temu, ze protopop nie tylko sam jedzie, ate i
dtugich za soba, zaciaga z ksigstwa Stuckiego do tych
naméw unickich. Co wprawdzie zda sie czynié
przeciw postanowieniu, ktére ma ze mna pana
st.pamicci Kapaszewskiego, gdyz mie nie miat
upos$tedzaé¢ w takich rzeczach, ktére obchodza
cerkwie Boze w ksigstwie Stuckim i Kopylskim.
A on nie tylko w Warszawie na sejmie z drugimi,
ktérzy tam jezdzili imieniem starej Rusi, jako
$wiadczy ta kopia listu kréla jeo méi, prosit snadz o
taki synod, o czym si¢ nam nie $nito, ate tez i teraz
bez wotej, jako to rozumiem, w.ks.m., kaze z soba
jecha¢ popom, ktdérych sobie obrat do Kijowa na
synod, ze mna si¢ o tym nie zniosszy. A to nie jest
tajno onemu, ze od dwu patriarchow Constan-
tinopelskich jestem tu na zawiodywanie cerkiewne
w rzeczach duchownych wystawiony. A nim tez tego
z siebie nie sktadat, chociam (?) za listem w.ks.m.,
ktéry on nie wiem, jakim cytem sobie wyjednat, Bég
to widzi, pra¢ (?) onemu zawiadywania cerkiewnego
pozwolit. Teraz, gdy tak si¢ postgpuja, obawiam sig,
aby nie byty te synody, jako ono consilium
Florenska, na ktéorym musieli si¢ graekowie pod-
pisaé, a dla kilku podpiséw niestusznych az dotad
nastgpuja nam na wolnos$ci sumienia naszego i cerki-
ewnych praw od ksiazat starodawnycch W.Ks.Lit. i
od kréléw, pandéw naszych, nadanych. Co najwaz-
niejszemu baczeniu w.ks.m¢i, pana mego msciwego,
jako wierny poddany i tubylec stucki, podrzucam.
Pilnie przy tym i unizenie proszac, aby w.ks.m. o tym
staranie czyni¢ raczyt, jakoby przez postronne i
nieznajome popy, tu w panstwach w.ks.m., pana
mego mdéiwego, wolno$é¢ religiej naszej prawo-
stawnej podwrécona nie byta. A ja w tej ostatniej

HAVKOBI 3AITMCKMU. Towm 19. IctopuyHi Hayku

staro$ci mej z innymi bohomodlnymi praezbiterami
i prawostawnymi krze$éiany za dobre zdrowie i
dtugie, a szczedliwie panowanie w.ks.m. i zacnego
wszystkiego domostwa w.ks.m. modli¢ si¢ nie
przestaniemy, Boga proszac o btogostawienstwa jego
§. rozmnozenie. Za tym si¢ powtdére oddawam do
mdéiwej taski w.ks.m., pana mego msciwego.

Datt w Stucku 23 maja wedtug nowego kalen-
darza w roku 1629.

W.ks.m., pana mego mdéiwego, unizony pod-
nézek i bogomodlca zyczliwy.

Muxaunyg 3aropoBCKuit, HU3KUI MOTHOXEK (?) 1mo-
KOpHO (?)».

(ATALl.— @. <«Apxie Padsuginie».—
Ne 18291.— Opueinan,
poecbkum. Adpeca: «Jasnie oswieconemu ksiu na BirZach

Biodin  5.—
nionucanuii ocooucmo M. 3aeo-

i Dubinkach, a panu memu mdciwemu, jego ks.m., panu
W.Ks.Lit., panu
memu msciwemu». Jlani @dymes 0ea 3anucu moeo ¢ 4acy:

Krzysztoffowi Radziwitowi, hetmanowi pol.

«23 maja od popyw ruskich»; «Copie posyta o swoje, o
protopopie (...)*»)

Ne 8
1658, yepBHusa 6 (TpaBHsa 27). — Bapmasa.— Jluct
KHiBCbKOro mutponoJjura Jliouucis Banadana no
kHA3s1 Borycnasa Pan3usina.

«Jadnie oswiecone mito$ciwe ksiaze, mdj wielce
méci panie i dobrodzieju!

Za jedyne szczgScie poczytajac sobie stuzyé
w.ks.m., wielce m& panu, ite occasy byto, ktéreby
testificowaty przystuge moja w.ks.m.; wszedzie i
6wdzie na sejmie wnosi¢ instantia moja w sprawie
w.ks.m. nie zaniedbatem, gdzie lubo si¢ ad mentem
w.ks.m., doskonate nie staj¢ in magnis et voluis-
sesatis, nic mi to alacritataem do dalszych ustug
w.ks.m., wielce mego msciwego pana, nie travis (?),
chcac sobie genti et religioni zastuzy¢ na rtaske
w.ks.m., wielce mego m.pana, ktora ze (?) toties
quoties. Pisa¢ raczysz w.ks.m. do j.m.ojca archi-
mandryty stuckiego in erigendo collegio w Stucku
declarowaé¢ nie zapominasz za to, jako wielce
w.ks.m. dzigkujac, tak unizenie upraszam ferueat
principim do samego najpredszego skutku, jakoz
spes bona, kiedy w.ks.m. per hoc subjectum agis,
ktéry u nas w cerkwi Bozej labore et meritis excessit
moze przy wysokiej tasce w.ks.m. zamysty w.ks.m.
przywie$¢ do skutku, za co multa debebit gens et
religio nostra w.ks.m., i same te $wictobliwe negoti-
um referet posteritd{i nie $miertelna i wiekopomna
stawe w.ks., m. nie ustang i samego odnemi modtami
memi za dobre zdrowie w.ks.m. i szcze$liwe pomy-
Slne succesus Najwyzszego btagaé i omni occasione
na kozde rozkazanie w.ks.m., wielce mego m.pana,
ustugami memi zawdzigczaé zawsze zostajac.

Data z Warszawy d. 27 maj 1658.
Waszej ksiazecej msci, wiete mego mséciwego
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pana i dobrodzieja, unizonym stuga ustawicznym
bogomodlca Dionizy Bataban, archiepiscop, metro-
polita kijowski, halicki i wszystkiej Rusi, admini-
strator episcopiej fuckiej i Ostrozkiej m.p.».

(ATAl.— .
No 318.— Asmoepagp,
«Jasnie oswieconemu ksiqzeciuj.m. Bogustawowi Radzi-
witowi, ksciu na Biriach i Dubinkach, Stucku i Kopylu,

«Apxie Padsueirie».— Biddin 5.—

3aeipenuil newamioio. Adpeca:

panu na Newlu i Siebiezu, koniuszemu W.Ks.Lit., bars-
kiemu, brariskiemu, poszerwiriskiemu, etc. staroscie, panu
memu mos¢iwemu i dobrodziejowi, do oddania».)

Ne 9
1659, awroro 28 (18). — JIaxea. — JIuct KuiB-
cbkoro mutponojgurta /liouucias Banadana 1o Kus-
349 Borycnasa Pansusina.

«Jadnie o$wiecony msci ksiaze, mdj wielce
méciwy panie i dobrodzieju!

Wnoszac instantia moje do jego m.p. hetmana
Zaporozkiego in desideris w.kscej ms$ci, m.m.pana,
te occasia, abym os$wiadczyt zyczliwo$é moja do
w.ks.mééi, cum omni veneratione acceptowalem, ex
toto pectore promovi affectatia, jako od wielkiego
cerkwi naszej i mojego dobrodzieja mnie commisam.
Z jakich respectéw non consensit intercessiej mojej
jego m.p. hetman, rozumiem referuje sufficienter
w.ks.m., m.m.panu, j.m. ociec archimandrita stucky,
jednak dalsze juz w.ks.m. rozkazania prosequi
ochocza ustuga moja pro voto habeo, tylko by
najczedciej byty declarowane; de missio o to upras-
zam sinapite.

Stawiaé pro viribus, aby migdzy duchowienistwa,
pastwy mojej,
porzadek,

ubique natezacy obserwowany byt
ztecitem munus namiesnikowskie w
ksigztwie Stuckim jeo msci ojcu archimandrycie
stuckiemu i fundowaé consistorium przy monasterze
§(wie)tej Tréjcy. Ad hoc opus cerkwie Bozej pro-
ficuum promovendum osobliwej taski waszej ksciej
mséci, m.m.pana, submissis expeto obligowany, zos-
tajac z temze j.mséia ojcem archimandryta duchow-
nemi modtami dozywotnie za szczeSliwe w.ks.m.,
m.m.pana, successus Majestat Bozki btagam. Przy
tern unizone ustugi moje mitosciwej waszej kscej
méci tasce jako najpilniej commendujg.

Z Lachwy d.18 february anno 1659.

Waszej ksiazeciej mséci, pana mego msciwego i
dobrodzieja ustawiczny bogomodlca, powolny stuga
Dionizij Bataban, z taski Bozej archepiscop metro-
polita kijowsky, halicky i wszystkiej Rusi, m.p.».

(ATAL— .

No 318.— Opueinan-aémoepagh (?) 3asipenuii newamkoro.

«Apxie Pad3usinie».— Biddin 5.—

Adpeca: <«Jasnie oswieconemu ksciu jego msci, panu
Bogustawowi Radziwilowi, koniuszemu W. Ksiestwa Lit.,
barskiemu, brariskiemu, poszerweskiemu, etc. staroscie,
memu wielce msciwemu panu i dobrodziejowi»)

Nel0

1672, yepBus 4 (rtpaBHa 25).— Kuis.— JIuct
apximanapura Kueso-Ileuyepcokoi saBpu IHOKeH-
Tis Tisens no rerpmana IIpaBo0Gepexuoi Ykpainu
Muxaiina XaHeHKa.

«Wielmozny méi panie hetmenie Wojska j.k.méi
Zaporozkiego, méj wielce méi panie i dobrodzieju!

Pisanie w.m., m.pana, w niedziet¢ przed Zwias-
towaniem Panny Mariej doszti @k moich, ktére mite
acceptowawszy, za nawiedzienie zdrowia mojego
dziekujg, wzajemnie przy blogostawienstwie Bozym
szczgdliwiego i o dtugi wiek powodzenia w.m.m, m.
panu, zycze¢. Za pokorna ku temuz miejscu taske, a
to w wyprowadzeniu ku nam miodu z pasiek naszych
przez zakonnika naszego, powinniSmy modlitwami
naszemi ustawicznymi u ottarza Bozego w.m., m.p.,
przy naszej powinnos$ci zawdzigcza¢, a nie mniej i
o to majestat Najwyzszego btagaé¢, aby tak srogie, a
nie ustajace wiary chrze$éiany krwi roztanie, nie
mnozyto sie. Pisaé w.m., m.p., raczysz do mnie, zal
swéj i roztaczenie z p.matzonka oznajmujac, nie
mniej i ja codziennie takiemu zamieszaniu migdzy
prawostawnymi dziwujac si¢, ubolewam. Co wszys-
tko Wszechmogacy Pan, postawszy Duch §. w serca
prawostawnych, niechaj uspokoi. Z strony affektaciej
w.m., m.p., abym za p. matzonka w.m.m, m.p.,
wniozt doj.méi i ojca metropolity intercepsia, P. Bog
mi $wiadek, ze tych ztych niespokojnych czaséw dla
suspiciej od réznych i w naszych monasterskich
krzywdach pisa¢ nie §miem i nie piszg. Jednakze rad
stuzac w.m., m.p., choé¢ wazna, choc nie wazna
prozba moja zostanie, powage si¢ i predko moje o
tym pokornie dirigowaé bede do j.m.o. metropolity
pisanie i jaka otrzymam declaratia, nie omieszkam
przesta¢ wiadomosci. Przy tym tez ija z bracia moja,
tego S.miejsca pokorng moje i zatosnag do w.m., m.p.,
wnosze prozbe, aby wedtug zdawna zwyktej ku
miejscu $§. mitosci, a ku nam taski do j.k.m., p.n.m.,
i ich m.m.p.p. hetmanéw koronnych, naszych msci-
wych p.p., przyczynié sie raczyt i nasze niezno$ne i
nieopisane od j.m.p. Piwa krzywdy i szkody ponie-
sione przetozyt, ktory pierwej sam z swoim putkiem
przez
Przeczystej

lat kilka niszczyt i pustoszyt majetnosci

Bogarodzicy, potym znioszszy sig z
p. Lebtem, commendantem biatocerkiewskim, udaw-
szy mnie opacznie i niestusznie przes wieta, putk z
Cudnowa kscia j.mdéi

zniesienie

Ostrogskiego szczegdlnie na
naszych dobr Wasilkowa i innych
monasterskich siét zaciagnat i tak si¢ na dom Matki
Bozej zawziat, iz wszystkie majgtnosci Pieczarskiego
monasterza okoto Kijowa bedace, pierwej bydto,
zboza i cokolwiek ludzie biedne mieli, porabo-
wawszy, lud wygubiwszy, z gruntu poznosit i w popit
obrécit, jako to ostatnie miasteczko nasze Wasilkow,
bez rady siota nasze popustoszyt i popalit i taka
miejscu nigdy przez
wszystke wojng nie byto, wszystkie obronyj.k.méi i

§.uczynit krzywde, jakiej
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ich m.p.p. hetmanéw miejscu $. nadane, na ktére$Smy
si¢ ubezpieczyli, podeptat i w niewazne obrocit i
moje bynamniej ku j.k.m., p.m.m., zyczliwo$¢, a
sobie samemu powolno$¢ i datkami nie kontentowat
si¢, gdyz gotowymi groszmi positku od talaréw
sobolami, futrami, trunkami i czymkotwiek moglem,
zawsze jego samego i zotnierzéw jego ten biedny
Wasilkéw, okupujac, kontentowatem. A zosobna z
tegoz Wasilkowa Bezradycz i innych majetnosci do
Biatej Cerkwi zawsze zbozem, groszmi i podarkami
dodawatem prowiantu i sam ze p. Piwo mnie swoimi
listami, uniwersatami i stowem kawalerskim ubez-
pieczyt. Co wszystko polamawszy, nie dotrzymat
stowa i, chcac dom Matki Bozej rozrzuci¢, podat nam
niezno$ne conditie, abySmy si¢ jemu z monastera
okupowali i na jego prywate szes¢ tysiecy dali, lub
Gorodek na Wotyniu w tej summie puscili, czego
ze$my przy wielkich naszych niedo-statkach nie
mogli wystarczy¢ wszystkim okolicznym miastec-
zkom dat pokdj, tylko monasterskie, co chtebem, i co
bronili sig, w popidt poobracat i chudoby, przez ktére
spustoszenie odjal wszystek chteb zgromadzeniu su
(?) ijeszcze droge nam do j.k.méi i ich m.m.p.p.
hetmandéw zagrozot i po wszystkich goscincach
zakonnikow i postannikdw moich pilnowaé kazat.
Jakoz prawie w oblgzeniu zostajemy i za monaster
niema jako si¢ wychyli¢ i mnie niewinnego nikomu
ni w niczym za moje powolno$¢ do nietaskij.k.méi i
ich m.m.p.p. hetmandéw obiecat przywies¢i. Na
ostatek domom Bozym nie folgowat, obrazy, appa-
raty, dzwony i wszystkie ochedostwa pozabierawszy,
popalit, zakonnikéw po nieprzyjacielsku z odzienia
obnazywszy, na cigzkim mrozie tractowat, biatej ptci
gwalty czyni¢ kazat i w niewola réwno zony od
mezéw, i chtopdw bra¢ pozwalat i niedosyé jeszcze
na tym, teraz gdziekolwiek na drodze lubo na
popielisku wasilkowskim i kogokolwiek z poddanych
naszych poima, biednego cztowieka meczy, $cina, w
jamy rzuca, jako to dnia 22 mca marca, p.com-
mendant biatocerkowski uczynit, zakonnika ode mnie
na popielisko do Wasailkowa wystanego z kilka,
kalikébw muzykéw pojmawszy i zwiazawszy na
arkanie pruy koniu za szyje do Biatej Cerkwie
zapedzonego w sarng wrzucit i do mnie nakazuje,
abym go okupit i prowiant z popieliska wasil-
kowskiego i z monastera dawat. A za$ to niewielka
A0 wszystko pobrawszy, wymyS$la rzeczy niepo-
dobne. A ja chteba nie mam za co dla braci kupic,
na co serdecznie z bracia, ubotewaé musze, ze taka,
ruine miejsca $wicte starozytne przy wszelakiej mojej
powolno$ci i zyczliwosci od p. Piwa i p. commen-
danta poniosty. O czym wszytkim po dwa razy do
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i ich m.m.p.p. hetmanéw zjedna¢ to, aby nam p. Piwo
i p. commendant biatocerkiewski dali pokdj i wigcej
nas i pozostatych ogotoconych poddanych nie
cimiezyli. Uznang taske w.m., m.panu, przy mojej
powolno$ci, modlitwami moimi codziennymi zawd-
zigcza¢ winien zostaje. Do ktdrej si¢ i na ten czas z
unizonemi ustugami moimi pilnie oddaje.

Z monastera Pieczarskiego kijowskiego dnia
25 mca marca 1672.

W.m.m.p. zyczliwy bogomodlca i stuga Inno-
centy Gizel, archimandryt pieczarski».

(ATAH.— . <«Jibpi aecauyiopym».— No 25—
Apk. 35436.— 355 36.— Toeouacna konis.— Texcmy 0o-

Kymenma nepedye 3a204080K, 3po0aeHutl koniicmom: «List

od archimandryty pieczarskiego kijowskiego do
p. Chanenka, hetmana zaporoz., 25 maj 1672, zKijowa.)

Ne 10
1685, ceprmus 7 (aumus 28).— Kuis.— Jluct apxi-
maHapura Kueso-Ileuepchkoi n1aBpu Bapnaama
SACHMHCBHKOTO 10 OXOYOKOMOHHOTO IMOJKOBHUKA
Inni HoBuuskoro.

«Msci panie potkowniku komonny Wojska ich
carskiej méci Zaporowskiego, mdj wielce méci panie
i dobrodzieju!

Pisat do mnie naprzdd jego m& pan asaut gene-
ralny, a potym teraz $wiezo wielmozny jeo msci pan
potkownik hadiacki strony zamystu w.m., m.m. pana,
abym ustuzyt w.m.m.panu w tym, jakoby dozywot-
nym przyjacielem w.m., m.panu przez Swigte matze-
nstwo corka pana Wasila, obywatela kijowskiego,
mogta byé. Tedy ja, powazajac sobie wysoce tak ich
méibw moich msciwych panéw, jako i w.m., m.m.
pana tasce i przyjazn (acz to i nie mojej byto voca-
tiej) prositem do siebie pana Wasila i, co mi nalezato,
rozmuwitem po przyjacielsku, i taki odebratem
respons. Lubo, prawi, jeo msci iz zalecenia tak
godnych i zacnych ludzi znamy i przyjaznio jeo msci
gardzi¢ nie Smiemy, ate osoby samego jego msci
mato co albo mic nie znamy, a osobliwie pani wdo-
wa, dla czego oczekiwaja w.m.m.pana na przyszie,
da Bog, $wicto Uspienia Panny Przenaswietszej, na
ten czas nadzieja w Bogu za obeznaném moze by¢ i
zawarcie przyjazni dozywotnej. Ktorej z obu stron
wszio méciwemu panstwu zyczac, siebie z ustugami
memi tasce w.m.m.pana pokornie zalecam.

Z monastera Pieczarskiego anno 1685 juty 28.

W.méi meo wielce mséiweo pana i dobrodzieja
cate zyculiwy bogomodiIca i stuga Bartaam Jasinski,
archimandrita pieczarski kijowski, m.p.».

jkmdéi i ich m.m.p.p. hetmanéw zatoénie si¢ uskar-
zajac, pisatem, alte powatpiwam, aby te moje listy
doszty, bo po wszystkich drogach moich postancow
pilnowa¢ kazano; w., m.pana i dobrodzieja, i po
dziesiate pokornie proszg, abys nam raczy?t uj.k.mdéi

(Hauionanvrha 6i6niomexa Yxpainu im. B. I. Bepnao-
cvk0eo.— Inemumym pyxonucy.— @D. 1.— Ne 14170.—
Opueinan, ocobucmo nionucanuii B. Acuncokum. Ouesuo-
Ho, pykoro I. Mazenu niokpecaeno opyeuti abzay aucma 0o
caig: «<w.m., m.m.pana, abym...»)
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Nell
1687, BepecHsn 13 (3).— Kuis.— JIucT KHiBCbKO-
ro murponoautra I'eneona CBarononaka-YerBep-
THHCBKOTO 10 KHATHHI JIlonoBuku Kapoainu Pan-
3UBIJI.

«Jasnie os$wiecona msciwa ksi¢zno margrabina
brandenburska, mnie wielce m$ciwa pani siostro i
dobrodzi(j)ko!

Gdy tak Bég Wszechmogacy woteg waszej ksigcej
méci disponowat, aby prawostawna archimandria
Stucka $wiatobliwych antecessorow waszej ksigcej
méci fundacia nie wakowata po zejéciu pratata
swego, wigc i ja, z powinnosci mojej pasterskiej
tegoz zyczac, temu godnemu miejscu presentowa-
nego mnie przewielebnego ojca Serafiona B olcho w-
skiego, wtadza mnie od Chrystusa Pana i Cerkwi
Jego dana, uczynitem w porzadku ojcow archiman-
drytéw wedtug obrzedu $wictej Prawostawno Katho-
lickiej Wschodniej Cerkwie, obowiazawszy, aby
nigdy od niej i od prawostawnego pasterza sobie
natezytogo wedtug funduszu nie odstgpowat i tam
nabozenstwem, jakie jest od poboznych fundatoréw
na tym miejscu utwierdzone za duszne zbawienie
dobrodziejéw Pana Boga modli¢ z bracia zakonna,
z ktéremi opowinien bedzie konferowanego benefi-
cium z wdzigcznos$cia zazywaé, czego aby byt pew-
niejszy nowy infutat, pasterska moje za inym do
waszej ksigcej msci wnosze instantia, proszac, aby$
z mitosciwej taski swej utwierdzi¢ go na tej swojej
collatiej raczyta consensum na pi$mie wydanym.
A ze takowej taski i dobrodziejstwa waszej ksigcej
méci bedzie umiat wdzigcznym bydZz pomieniony
przewielebny ociec archimandryta nowy, za to po
nim reczac, onego i z modtami i unizonemi ustugami
memi tasce waszej ksiazgciej méci pokornie zalecam
najasniejszy w.ks.m$éi, panie mojej mitosSciwej
zyczliwy brat bogomolca i unizony stuga Swiatopotk
Czetwertynsky, metropolyt kijowsky, m.p.

Z Kijowa, z kathedry metropolitanskiej anno
D (omini) 1687, d.3 7 bris».

(ATAL— ®.

No 2668.— Opueinan, nionucanuit 0cooucmo Mumponoau-

«Apxie Padzusinie».— Bidoin 5.—

mom i 3asipenuil newamkor.— Adpeca: «Jasnie oswie-
conej ksigznie jej msci Ludowice Karolinie na Biriach,
Dubinkach, Stucku i Kopylu Radziwitowne, margrabine]
brandeburskiej, mojej wielce msci paniej siestrze i dob-
rodzice».)

Nel2

1711, TpaBusa 15 (4).— Kuis.— JIucTt KHiBCBKOTO
mutponosura Moacada KpokoBchKoro 10 Kaauchb-
Koro mimyamoro CranicaaBa He3a0uToBCbhKOTO.

«Wielmozny méci panie podczaszy kaliski, mnie
wielce msci panie!

Instantia w.m.m.pana wniesiona za w.o. Minkie-
wiczem i zigciem jeo w.o. Thomaszewskim powa-

zajac, ojcu Thomaszewskiemu datem zupeine blogo-
stowienstwo i rozgrzeszenie ad pristinum sacerdotalis
muneris exercitum, Minkiewiczu, lubom
pobtogostawit ritudlis confessionis et sacrosancta
communionis in altari Dei misteria sui cipere, jednak

a w.o.

ob vidualitatem eiq potestatem ministrandi denegari,
da Bog, swego czasu, gdy votum swoje wypeini, non
frustratis suo mufiere porrewnajeo msci o.archi-
mandryty, ze ma z nim zawdd w swickich sprawach,
nie powinna aeceri ab introitu ecclesiae; niech Pan
Bég jego blogostawi tak do cerkwi §. chodzié, jako
nalezyta z prawowiernemi mie¢ communione, a w
zawodzie swoim wolna jest swego, gdzie chce,
doszukiwaé sig. Przy tym tasce i faworowi w.m.m.
pana polecam sig.

Wielmozno$éi waszej mego wielce msci pana
wszelkich dobr sprzyjajacy stuga Joasaph Krokow-
ski, metropolita kijowski.

Z Kijowa 1711 maja 4».

(ATA — @.

No 7785.— Opueinan, nionucanuii ocobucmo M. Kpokoecs-

«Apxie Padzusinie».— Biddin 5.—

KUM. Adpeca: «Wielmoznemu jeo msci panu Stanistawowi

Niezabyiowskiemu, podczaszemu kaliskiemu, oekonomowi
stuckiemu i kopylskiemu, mnie wielce msci panu pokor-
nie». Jlucm mae npunucky npo o020 ompumaHHs aopeca-

mom: «Oddano d. 14 juny 1711».)

Nel3
1711, rpyaus 30 (19).— Kuis.— JIucTt KuiBCbKOro
mutponoauta Moacada KpokoBchKoro a0 Kam-
cbkoro ninyamoro Craniciasa He3a0MTOBCHKOrO.

«Wielmozny méi panie podczaszy kaliski, mnie
wielce mséci panie!

Za przybyciem w Kijow j.méi ojca archimand-
ryty stuckiego, oddana nam powazne od w.m.pana
pisania, rdézne j.m¢ inconveniencye =zamykajace,
wedtug ktérych, gdy byt j.ms$¢ ociec archimandryta
inquirowany, osobliwie wzgledem zrevidowania dobr
monastera i ozdob cer (...)* archimandryej Stuckiej,
opowiedziat, ze moéwi jad non (...)* nie bytem
ordynansowi wielmoznego j.mé. pana podczaszego
przeciwny, tak i wzgledem uczynienia rewiziej, woli
j.m¢. oekonomicznej parere et rationem vissacationis
reddere gotéw za powrotem moim, tylko intime
w.m.m.pana prosi, zeby na tej rewiziej nie byt
przytomnym j.ms$¢ pan Kuczarski, jako zawzigtosé
ku niemu majacy, ate zeby kto inny de brachio
w.m.m. pana oecokonomico byt naznaczony i du-
chowna jaka przy tym byta osoba. Na koniec zadat,
aby od tego roku rewidowano, ktory jest discessum
j.m$¢i ojca episcopa Biatoruskiego z Stucka, con-
sequenter zaczynat si¢, bo j.ms$¢ ociec archimandryta
in prasentia j.ms$¢i wiete szkod poczynionych sobie
praetenduje, ktére w grodzie, protestujac si¢ zapisat.
Te j.m¢ ojca archimandryty widzimi sig non iniusta
petita, wysokiemu w.m.m.pana rozsadkowi ad bene-
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voiam podawszy trutinam, tasce i zyczliwemu w.m.m.
pana potecam sie affektowi.

Wielmozno$éi waszej wszelkich dobr sprzyja-
jacy i do ustug powolny Joasaph Krokowski, metro-
polita kijowski.

Z Kijowa anno 1711, 10 bris 19».

(ATALl.— @. Biddin  5.—
No 7785.— Opueinan, 3agipenuti newamioro. Adpeca: «Wiel-

«Apxie  Padsueinie.—
moznemu jego mc panu Stanistawowi Niezabyiowskiemu,
podczaszemu  kaliskiemu, ks(iestwa)
sluckiego oekonomowi, mnie wielce msci panu».)

generalnemu  dobr

Ne 14
1714, 6epe3nsa 11 (awororo 28).— Kuis.— Jlucr
KniBchkoro murponoantra Moacada KpokoBcsKo-
ro 10 Kaaucbkoro minyamoro CraniciaBa He3sa-
OMTOBCHKOTIO.

«Wielmozny mséci panie podczaszy kaliski, mnie
wielce msci panie!

Gdy mie powazna od w.m.m.pana zaszta skarga
najeo mici ojca archimandryte stuckiego, na ten czas
w Kijowie bedacego, o réznych conrenientiach, tedy
ja, dawszy jemu ad praesens wszystkie w.m.m. scripta
wyczytaé, upominatem go,jak nalezato, aby mitius et
pacatius obchodzit sig, ze wszystkiem i on stowo dat,
7€ za swoim powrotem miat tak w.m.m. pana gratiam
(.. .)* reconciliare, jako i ze wszystkiemi pomiarkowa¢
si¢ i zgodnie zyé, a ze jeo m& o.archimandryta nie
tylko tych akcy nie uspokoit, ate i nowe wzngcit, tedy
na zadanie w.m., m.m.pana, a na skarge ich mséiow
p.p. bractwa §. Uspenskiego i 0.0. tamecznych posytam
do niego pozow, tak tez i do kapituty, aby de medio
sui jednego albo dwoch wysytali przed sad nasz
duchowny kathedralny na termin aprila 15 vet.styl., a
tym o0.0., ktérzy pod inhibitia zostaja, do rozprawy
posytam absolutia. To oznajmiwszy, tasce w.m.m.pana
potecam sig Wielmoznos$¢éi waszej mnie wielce
méciwego pana wszelkich dobr sprzyjajacy stuga
Joasaph Krokowski, metropolita kijowski.

Z Kijowa 1714, februaru 28 d».

(ATAl.— @. <«Apxie Padsuginie».— Biddin 5.—
No 7785.— Opueinan.— Adpeca: «Wielmozinemu jeo msci
panu  Stanistawowi  Niezabyiowskiemu,  podczaszemu
kaliskiemu i generalnemu dobr stuckich i kopylskich

oekonomowi, mnie wielce msci panu.»)

Nel5

1714, TpaBusa 28 (17).— Kuis.— JIuct KuiBCbKOro
murponoauta Moacadpa KpokoBchbkoro no ka-
aucbkoro minyamoro CranicaaBa He3aduros-
CbKOTO.

«Wielmozny méci panie podczaszy kaliski, mnie
wielce méci panie!

Jako za powazna intercepsia wielmoznos$éi
waszej ojcu archimandrycie, ze nie stat na sad nasz

HAYKOBI 3ATTUCKMN. Tom 19. IctopuyHi Hayku

konsistorski z przeciwng strona venia data, tak jegoz
excusatia dia pewnych w licie wielmoznoséi waszej
wyrazonych przyczyn pana spiritudlis, ktéra byta
naznaczona i postana przez ich ms$¢iéw p.p. dele-
gatéw brackich, remittitur i co byta nasza archipas-
terska, zeby zadnego nie miat interesu ad sacra
ministranda, teraz blogostawienstwo przez ojca Iw
(...)* skiego restituitur, przez ktérego i wielmoznoséi
waszej unizony oddaje ukton, sprzyjajac wszelkich
pomyslnych succesé6w zdrowia nieodmiennego, z
tym odzywam sig, ze kazdy mandat wielmozno$¢i
waszej wypetniaé, chetnie rad jestem. Ktdérego tasce
i attentowi nieodmiennemu mnie nazawsze potecam.

Z Kijowa maji d. 17 1714.

Wielmozno$¢i waszej, mnie wielce msci pana
wszelkich dobr sprzyjajacy zyczliwy i powolny stuga
Joasaph Krokowski, metropolita kijowski».

(ATAl— @.
Ne 7785.—
«Wielmoznemu jeo msci panu Stanistawowi Niezabyiow-
skiemu, podczaszemu  kaliskiemu i generalnemu dobr
stuckich i kopylskich oekonomowi i mnie wielce msci
panu».)

Biddin  5.—
3aeipenuti neuwamkoi.— Adpeca:

«Apxie  Pao3usinie».—
Opueinan,

Ne 16
1714, nunus 3 (uepBHs 22). — Kuis.— JIucT KuiB-
cpKoro murponomoyura Moacada KpokoBchkoro
no Kaaucbkoro miguamoro CraniciaBa He3aowu-
TOBCBKOTO.

«Wielmozny méci panie podczaszy kaliski, mnie
wielce msci panie!

Prosze veniam, ze powazna intercessia wielmoz-
noséi waszej za syna (?) ojca Boncewicza nie
otrzymata swego skutku, gdyz non ordinatus nazad
odsyta sig, bo cate tak mtodemu bydz $wiaszcze-
nikiem cafiones patrum sanctorum vétant; kiedy
przydzie czas naznaczony, wtedy bez zadnej dolatiej
ordinabitur. Winen tej wielmozno$¢i waszej turbaciej
ojciec archimandryta, ze wiedziawszy proceder nasz
duchowny, dopuscit i wielmozno$¢ wasza turbowad
dla instantiej ku niewygodno$¢i mojej i sam pisat za
nim, mfodym, do nas intercedujac. A ja w inszej
occasiej, gdzieby nie byta violatio legum spiritualium
powaznomu mandatowi wielmozno$¢éi waszej parer
emptissimo (?) animo, gotéw bede, a teraz przy zale-
ceniu powolnosci

ustug moich dalszej tasce i

przyjazni nazawsze oddaje sie.

Wielmozno$¢i wasze wszelkich dobr sprzyjajacy
stuga Joasaph Krokowski, metropolita kijowski.
Z Kijowa 1714 junii 22».

(ATAl.— @. «Apxie Paodzusinie».— Biddin 5.—
No  7785.— Opueinan, 3asipeHuil newamkorw.— Adpeca:
«Wielmoznemu jeo msci panu Stanistawowi Niezaby-
fowskiemu, podczaszemu kaliskiemu i generalnemu dobr
stuckich i kopylskich oekonomowi, mnie wielce msci
panu».)
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Nel7
1748, Bepecns 8 (cepmust 28).— Kuis. JIuct kKuiB-
cbkoro mutponoaura Tumodgia Illepoaubkoro no
knsi3a Pansusina.

«Jadnie o$wiccony m¢éi ksiaze podczaszy wielki
W.Ks.Litewskiego, méj m¢éi dobrodzieju!

(...) ***wola i osobliwszym na to ordinansem
najasniejszej monarchyni naszej Piotrowny, im-
peratorowej rosijskiej, pani mojej najmitoséiwszej,
(...)*** wielebny j.m¢. ojciec Jozef Oranski, bywszy
archimandrita stucki, (...)*** et merita sua vokowany
jest na wyszszy vakans archimandryi Pieczarskiej
kijowskiej, a przedrzeczona abbatia Stucka w
dziedicznych dobrach jasnie oswieconej waszej
ksiazeciej méi Stuckim i Kopylskim bedace, bez
nalezytego (...)*** pasterza nalezato mi exmunere
archipastoralis officiej mei na miejsce wyzej
mianowanego j.m¢i ojca Jozefa Oranskiego inszego
obra¢ et praeteria humillima (...)*** jasnie
o$wieconej waszej ksiazecej méi praezentowad i
nominowa¢ kan (...)*** cum voto et consensi
kapituty Stuckiej z calym konsystorzem i bractwa
(...)*¥** wybrawszy, datej funcij omni ex parte
idonemu optimae famae et virtu (...)*** Michatem
Kozaczynski in alma Academia Kijovensi philoso-
phiae (...)*** id doctorem nee non per lexennicum
praefectum praeposituque (...) *** do kollatorskiego
jasnie o$wieconej waszej ksiazeciej méi ordi (...)***
tu z ta powinna unizona prozba moja, aby jasnie
oswiecona (...)*** a me ex vi juris patronatus quo
felicissime super abbatiam (...) *** quodet przerzec-
zonego elekta, a nominata mojego na archimandryi
Stuckiej collator sua praezenta juxta innatem clemen-
tiam installowa¢ raczyt, pozwoliwszy onemu i zwy-
czajem pissimorum (...)*** rum suorum praezentim
$wictej pamieci tum rebus (...)*** rima glorissi-
morum celsissimorum potentissimorumque parentu
(...)*** wszystkie prawa, prywileje i wolnosci
archimandryi Stuckiej duchowinstwu tamecznemu
graeco-ruskiemu elemen (...)*** manu firmissime
potwierdzi¢ nie rekuzowat, o ktéra kollato (...)***
waszej ksiazeciej méi centies repetitus vicibus upras-
zajc (...)*** naturo cultu.

Jasnie o$wieconej naszej ksiazeciej méi, w.m.ms.
pana i dobrodzieja (...)*** metropolita kijowski

1748 anno augusti 28 juxta vetuus Kijovia».

(ATAIl.— @. «Apxie Padsuginie».— Biddin 5.—
No 15637.— Aemoepagh (?).)

Nel8
1749, cepnusa 19 (8).— KuiB.— JIucT KHiBCBKOro
vurponomra Tumodis [lepoanbkoro 10 KHA3s:
PanzuBina, JUTOBCHKOrO migyamioro.
«Jasnie o$wiecony mdi ksiaze podczaszy wielki
W. Ksigstwa L., mnie wielce méi (...)***

Z kollatorska installacya jasnie o$wieconej
waszej ksiazeciej m. prezenta die 10 februarij anni
currentis w Biatej da (...)***, przybywszy do mnie,
do Kijowa, dla consekracyi w Bog (...)*¥**
Kozaczynski, przed tym nominat, a terazjuz aktualny
arch(ymandryta stucki) (...) metropolii Kijowskiej;
szczyczyt sig wielce przede mna osobliwsza (...)
jasnie o$wieconej waszej ksiazeciej méi tak
universaliter ku catej (...)*** w ksigstwach waszej
ksiazeciej méi Stuckim i Kopylskim bedacej (...)***
ko osobie jego, co i sama przerzeczona panska jasnie
oswieconej (...) *** prezenta sufficientissime testa-
tur, ktéry kollatorski nad duchowienstwem (...)***
grekorosyjskiej jasnie o$wieconej waszej ksiazeciej
méi respect i (...) *** non abque jubilo cordis
wyczytawszy et ex relatis wigcej wyrozumia (...)***
panskie serce jasnie oswieconej waszej ksiazeciej mdéi
unizenie (...)*** obligacya praedicare ten osobliwy
respect, jasnie j $wigconej w (...)*** i przed samym
najasniejszym imperatorskim dworem rossyjskim
(...)*** iz bedzie to miat pro grato documento
przychylnych i zyczliwych (...)*** waszej ksiazeciej
méi ko majestatowi swojemu in posterum (...)***
klemencyi ko religii i duchowienstwu mojemu
tamecznemu (...)***  upraszajac vicibus pisze si¢
perennaturo cultu jasnie (...)*** ksiazeciej méi.

Tymophej (...)***

Datt 1749 anno augusti 8 d., Kijoviae».

(ATAl.— ®. «Apxie Padsusinie».— Biddin 5.—
No 15637.— Opueinan.)

Nel9
1763, manus 4 (uepBHs 23). — KuiB.— JIucT Kuis-
cbkoro murponojura Tumoddis Ilepoanbkoro g0
kHA3a Pan3usina.

«Princeps celsissine, domine dementissime mece-
latum (?) optime.

Consueto progrediens mote quemad motum
penso antea vicarius per literas meas ita nunc gere
hone per occasionem supplex qudto (?) ut immutabili
despotyco respectu, siculi procerto facis, tum clerum,
cum fidelissimos subditos tuos graecorussioci hilus
homines, innatatibi elementa ut pote ad (?) reditiorius
dominus. Tam infide recta qua in ritu suo antiquo
nullam iniuriam ferant: in posterum etiam serves. Ea
enim rectudine tua (?) quod licet (?) Deo accep-
tabilem institiam amas, neminem hominum audio,
adulatores repudies, rossiace in aula vel maxime
floriane flores, pro quo ipse t.0. Devo haereditarium
dominium tuum, teq (?) ipsum servavit inaeteruum
minime dubito, imo etiam ut te nostro riui proficuum
quam diutissime servet, cordialiter oro, atqua pieno
cultu et voto persevero.

Celoitudini (?) vestrae utrisg vita bonorum saven-

tissimus humillimus servus Tymopheus Szczerbacki,
metropolita kijowski m.p.
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1752, anno junii 23 s.v., Kijovia».

(AT'Al.— D. «Apxie Pao3usinie».— Biodin 5.—
Ne 15637.— Opueinan, nionucarnuii ocooucmo T. Illep-
baubkum.)

JIOJIATKH:

Ne 1
1604, mororo 13.— Bapmasa.— JIucTt KopoJus
Peui ITocnosmToi Curizmynna II1 no kusiza Muko-
gasgs Kpumroda Panszusina, BoeBoau TPoubKOro
(perecT).

Tyt inetbcst MoBa mnpo Jixenumutpis I: «qonoBik
MOCKOBCBKOI Hallii, KOTpUii IIeBHUI 4Yac mepeOyBaB
Yy PYCBKUX MOHACTHUPSIX, MOTIM Ha3BaBCSI CUHOM KO-
JIMIIIHBOTO KHS35».

(Hauyionanvua 6ibniomexay Bapwasi.— Biddia mikpo-

ginomie.— No

Ne2
1609, cepnns 23. — Bapmasa.— JIuct kopouisi Peui
ITocnomroi Curizmynna HI no kua3a Mukosas
Kpumroda Pan3usiia, BoeBoam Tpoubkoro (pe-
recr).

«Mu paHinie gaau maixke BCi MUTPOIOJUTAHCHKI
nob6pa Imarito IloTio, BoJOoAMMMPCHKOMY BIIamMIli, a
M0 CMePTi KUiBCbKOro mMutpononuta Muxaina Poro-
31 (Bci mobpa — FfO.M.) fiomy manu. Ajle MU IOBiga-
JIMCS, 110 AesIKi CBaBiJIbHI JIOAW TJIIOHAPYIOTH 1L
nobpa i Ha XagaHe BOJOAMMUPCHKOTO BIAAUKU MU
Haioro komopHuka fAHa Kopuuilst HampaBuiau Tyau,
o6 BiH po3iOpaBcs: XTO MOCMIB 1€ BUMHUTH».

(Hauionanvha 6ibniomexkay Bapuwagi.— Biddin mik-

HAYKOBI 3AITMCKH. Tom 19. Ictopuyni Hayku

s PupsHoOB, a Tak OyAyYbIMbl ITUJTHO TOTPEOHU
neHsi3eld (?7) Ha BlacHbIEe MUJHbIE, a TIpaBe KrBaJTOB-
Hbl€ TOTPeObl HILBI MPOAATM €CMO UM Terep 3apa3 1o
MOIIbI, BJIaA3bl U MOCECUI BpallOBHE MyCTWIN U TOCTY-
MWIA €CMO TOT JOM HII C IUISSIOM M 30 BILIESIKUM
OynoBaHUEM IBOPOBBIM, OTOPOJIOM OBOUIOBBIM, 3 Jie-
PEBOM CallOBBbIM 3a MEBHYIO TOTOBYIO U Terep Hamepen
3apa3oM J0 PyK HIIMX B LAJ0I 3yMOJHOCTU AOLLUIYIO
CyMy THSI3€ii, TO €CThb 3a ISITU COT 30JIOTBHIX TOJICKUX,
ero miicTu TaHy oty MoaHy bopenkomy, cBsiCUeHHM-
Ky BockpeceHckoMy KMEBCKOMY, €My CaMOMY, MaJDKOH-
e, AeTSIM U MOTOMKOM €ro Ha BCU ITOTOMHbIE BEUHbIE
U BEKYUCTBIE Yachl, OJHAK TO Bapyloubl, e BbIHATU U
30CTaBUJIM €CMO cO0€ M 30CTaBYeM YacTbKy HEBEJM-
KYIO TOTO X TUISILy HUIOTO Ha MOOYJ0BaHbBE XaIyIKH,
Ha MelIKaHbe co0e U MOTOMKOM CBOMM Ha BEYHOCTb
00 Mmexy many bormana [IuHOIOpHI, KOTOPYIO TO 4Ya-
CTBbKYy IUISILy co0e Hajiexayylo, Mbl Telep 3apa3oMm

3689.—C. 11—12.— Ilep emaa3nmwbkm'&mmponmn €CMO M BXe OT Cero 4acy u AHsI BOJHO

ecTb U Oyaer ero mjctu rcrnaHy otuy MBany bopeir-
KOMY, MAJXOHLIE, IETeM M MTOTOMKOM €r0 B TOM JOMY
Y Ha TOM IUISIy, OT Hac ero MJICTM Ha BEYHOCThb IMpO-
JAHOM, Wie ce caM B c0o0€ B IIBIPOKOCTU W JOJITOCTHU
CBOEIf MaeT, KpOM TO€ YaCTbKM HIIIOE, KOTOPYIO €CMO
cobe Ha MellIKaHe BBIMOBWIIM, SIKO CS BBILLIEH TTOMEHU-
JIO CaMMM CITOKOWMHE MeIIKaTu U BCSIKME TMOXUTKU C
TOTO IOMY Ha ce0e CIOKOWMHE YXbIBaTU, a APYTUX IMpPbl-
0aBJsATH, TaK TeX NaOu MpoaaTu, JapoBaTH, 3aMEHU-
TH, 3aMliCaTh, B HaeM JaBaTH, apeHOOBaTH U SIKO XO-
TSYbI THIM JOMOM U IUISILIOM BOJJI€ BOJM W HaJIeTIIO-
ro yrnoao6aHsi cBoero madoBaTi M AbICTIOHOBATUA 4achl
BEYHBIMM. A MBI BX€ TaK CaMM, SIKO U HUXTO 3 OJu3-
KUX KPEBHBIX U TTOBUHHBIX HIIBIX TAaK MY3CKOTO, SIKO
1 XXEHCKOI0 pOXaro, U HUXTO 3 HallpaBHBIX 0Cc00 U 00-
ybIx moaeit Moany bopeukomy, MakKOHLIM, JeTeM U

poginomie.— Ne 3689.— C. 102.— Ilepexnad 3 noabcokoi.) oromkom ero, KaaHOe KPUBIBI, TPYIHOCTH, TIEpENIKO-

Ne3
1616, xoBTHA 18 (8).— KniB.— Kymumnii 1ucT Ha
npoaaxk cBsueHukoBi IBany Bopenbkomy OyauH-
Ky i 3emii («msamy») y Kuesi.

«A, Anapeii I1aBnoBuy, npo3siBaemuii Llexa Yep-
KameHuH, a 1 OKCUHHSI AHIpeeBHa, XeHa ero, u s,
CynpyH AHApeeBUY, CbIH UX BJIACHBIN, MeCYaHe Me-
cTa KMEBCKOIO IMpaBa Maiae00pcKoro, SsBHO YbIHUMO
M 03HABaeMO CaMM Ha ceGe CMM HILIbIM JOOPOBOJIHBIM
BEUUCTBIM TTPOAAXKHBIM JIMICTOM KOMY Obl OIHOKOJIBEK
0 TOM BeJaTH Hajiexajo, Telep U HAIloTOM OyaydbIM
BIICJISIKOTO CTaHy JromeM, W (3K) MbI, Malo4bl B cede
JIOM CBOM BJACHBIM C IMJISILIOM B MECTE€ €ro KOpOJ.
MJICTU KUEBCKOM, KTPYHTOM JIEXbIUbI/ BOJHBIN U HU-
KOMY HM YbIM He MEeHHBbI U He 3aBeJCHHBII, 3a BJIac-
Hble THs3U Hiubl y SAuka [ly3suka u B XoHbI ero Ba-
PYILIM U TOYKU UX MpocuM U (?) Ha BEYHOCTb KyIlie-
HbIIi, 00 MeXy JOMOB U IUISILIOB, TO €CTh, C OIHOE
CTOpOHHBI foM U 111l bornana IMunaiopa, a 3 apyroe
CTOpOHBI AoM M Tuisit AHHYIbI Ko3eeBHbI, a B ThIX

IIbl, 1O BPsiAy MO3WBaHbsl U HUKOTOPOIO UMITEAMMEH-
Ty YBIHUTU W 3aJaBaTh HE MaeMO M MOYbl He OymIoMo
W HE MAlOT U MOYbl HE OyIyThb Yachl BEUHBIMHU 101 3a-
KJIagoM abo 3apyKolo Ha BpsiA TOT, Mepel KOTOPhIM
ObIC Tas cIpaBa IIPBITOYBITH MeJia CTOMa KOIlaMU
rpiIeil JTUTOBCKUX, a Ha ero Mjictu otua Moana bo-
PELKOro, >XXOHy, IeTeli 1 MOTOMKOB €ro0 M KOXIOIo OT
HMX TOT JIOM 3a MPaBOM MX JAEPXKAyoro, sIKO CTOPOHE
YKPBIBIKOHOM, TaKXK€ CTO KOIl Ipllieid JUTOBCKMX 3a-
PYKM 3arulaTuTh, a MO YILJIaY€HbIO ThIX 3apyK Ha BpsiI
U CTOPOHY TeIbl IMPEACe CEC JIMCT BEUbICTOE MPOAAXKDI
HILIO€ B KOXJOTO BPSIAY U MIPaBO MPbl LWJIOW 1 JOCKO-
HaJ0i MOLbI 3aXOBaii M AepXaH ObITU U TOT JOM 30
BCUMM TOXUTKAMU B CHOKOMHON IBICIIO3MIIbII OTLA
Hoana bopenkoro camoro, XoHHU, IeTeil 1 ITOTOMKOB
€ro 3aBllle M Ha KOXMbI Yac 30 cTaBaTU U OBITW MaeT
Yyachl BEYHBIMM, a OCOOJMBE TO CHM JIMCTOM HAaIlIbIM
BapyeM, WX cell KOXIOro UMIEAMMEHTY U IpeHaraba-
HbSI MPABHOTO, eCIi OBl OHM KOJBEK B IepPXaHbIO U
yXuBaHblo Toro noMy orua Moana bopeukoro u mo-
TOMKOB €r0 HaroTOM OT KOTO X KOJIBEK 3aXOJUTU MEJ,
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Tedbl MBI, 51, AHOpei, a 1, OkcuHsa, u s, CynpyH, sIKO
MpoJaBIbl, MAEMO U MOBUHHU OYJIEeMO B KOXIOTO BpsI-
Iy ¥ mpaBa oTLa MoaHa BopelKoro, MaakoHKY U I10-
TOMKU €ro OOPOHUTH 3aCTYNMOBAT U CBOUM BJIACHUM
KOIITOM M HakKJaJOM TOT IOM OYbICUaTH MAaeMO U MO-
BUHHU OyAOMO 10 4acy M JIT B IpaBe MOCIOJIUTOM
OMUCAaHUX. A OUBICTUBIIM U OCBOOOAUBIIN OMSITh 3HO-
BY 0 PyK MOLbI, BJaa3bsl U nocecui oruy Moany bo-
peLKOMY, XXOHEe, JeTeM M MOTOMKOM ero MoJaTh Mae-
MO U ITOBUHHU OyIeMO IO THIMU X 3apyKaMu Ha BPSI
U CTOPOHY 3BBIIITIOMEHEHHBIMU, Ha KOTOPHI IOM U BCE
MpaBo CBOE JIMCTHI CTapble Kym4yble IBOPOBBIE 10 PYK
oty Moany bopelikomy oTaaiu eCMO M C TOTO AOMY
BBIPEKJIUCSI €CMO M BbIpeKaeM 4achl BEUHBIMHU, KOTO-
pBIi TO IOM M TUISALL HUKTABI CIOMA IOPUCABIKLBIL' Mec-
KOe paTyllla KMEeBCKOTO BUXOAUTU HE MaeT U BCSIKUE
MOBUHHOCTH, MOUIJMHBI U yCIIPaBeAJTUBEHbIE B MpaBe
o parymo, ToT otell Moan Bopeukuii u XTo KOJBeK
OT HEro B TOM JOMY MeIIKAaTu OymeT, 3apOBHO 3 ApPY-
TMMU TMaHbl MelllaHe KMEeBCKUMHU BIllajie OThAaBaTH U
MOJHUTU MaeT U BUHEH OyIeT, HUYBbIM Ce HE BBIMOBS -
IOYBI, )KaTHBIMU MMPBIYBIHAMU IPABHBIMU U HEIIPABHBI-
MU U Ha YOM MBI, 51, AHapei [1aBaoBuY, mpo3uBaeMblit
Lexa YepkameHuH, u 1 OKbCUHBbSI AHIpPEEBHA, XOHA
ero, u 51, CynpyH AHIpeeBUY, CbIH UX BJIACHBIN, Halu
€CMO ceC JIMCT Hall BEYUCThIe MPOJATU €Tro MJICTHU
oty Moany Bopelikomy, cBecueHHMKY BockpeceHcko-
MY KMEBCKOMY, 10 KOTOPOIO 3a YCTHOIO U PEYEBUCTOIO
Mpo30010 CBOU MPUJIOXUIM U PYKH CBOM TMOANMUCATHU
payblId UX MJI1.: nupBe OHUCUM XOAKOBUY, OYpMUCTD,
naH @upsH UBanoBuy a maH 'puropeit MuxaitaoBuu
Y BO3HBIN eHepas BoeBoacTBa KMeBCKOro muIsiXeTHBI I
nH Panko MupoHOBCKUii.

IMucan B Kuese poky Tuceya MEeCThCOT LMIECHSI -
LIATOro0 Mclia OKTeOpa OCMOTO JAHA.

Anapuit [TaBnoBuy YepkameHUH U (3) XOHOIO
cBoeto OkcuHeo AHapeeBHolo, CynpyH AHIpeeBUY,
PYKOIO BJIAaCHOIO.

I'puropeit MuxaitnoBuu pykoio BJIAaCHOIO.

BnacHoio pykoio, XBupsiH UBaHoBuUY, pyKa Biac-
Hasl, NIpOLWIOHBIN ycHe neyetap Panko MupoHoBuu,
€HepaJHblii BO3HUI PYyK. BJACHOIO.

Poky 1616 Mciia masi 1BaalaT IOCTOTO IHSI, OYe-
BUCTOE CO3HAHbE BCUX TPEX MPOAABIOB JOMY U TJsI-
1y BULITIOMEHEHOTO 10 KHUT MECKUX KUEBCKUX Y
Cyly eCT MPUHSITO.

XBenop XonkeBuu (?), KMEBCKUIl BJIacHOIO py-
KOI0».

(Llenmpanvhuii depycasnuii icmopuunuil apxie Ykpainu
y Kuegi.— @. 221.— On. /.— Ne 62. Apk. 1—236.— Opu-
einan, 3agipeHuil yomupma newamkamu. Ha apk. 2 36.
€ moeoudacHuil 3anuc: «3anuc npooasicu naayy u 0oma 30
ecumu e2o Hanrexcumocmamu 6 micme Kueee om Andpes
Ilasérosuua llexa Yepxawenuna u xconu eco omuyy Hoawny
bopeukxomy, cujennuky 60ckpeceHCKOMy Kues, U MAAICOH-
ye eso. Poxy 1616 okmsabpa 20 0.».)

Ne 4
1621, 6epe3nsn 26. — BapmaBa.— YpPMBOK 3 JucTa
kopoasa Peui ITocmoauroi Curizmynaa III mo am-
TOBChKOro kanmjepa JIpBa Camiru.

«...Tedy zda sig nam te commissiag na inszy czas
odtozy¢, ktéry jaki by mdogt byé sposobny, zadamy
uprz. wasz., aby$ nam przez pisanie swe oznajmit,
izbySmy w czas listy nasze do commissarzow wszy-
stkich rozestaé kazali, a uprz.wasz., to uczyniwszy, do
Wilna si¢ pospieszyt dla
pieczenstwa, na ktére si¢ bardzo przez Smotryckiego
i inszych imposturdo w zanosi, jako§my o tym do
uprz.wasz. w osobnym pisaniu naszym dostatniej

zabiezenia niebez-

wyrazili...»

(bibniomexa IIAH y Kpakosi.— Biddin pykonucie.—
Ne 353.— Apk. 43.— Opucinan.)

Ne 5
1621, kBiTHs 12. — CokoaaKa.— YPHUBOK 3 JUCTA
Slpoma BoajsioBMYa A0 JUTOBCHKOro KaHIJjepa
JIbBa Camiru.

«...W sprawie scyzmatykdéw Borzeckiego i Smot-
ryckiego i ich buntéw doszedt mie list krélajeo méci
i zrozumiatem dobrze, co kréljeo mos¢, pan nasz, po
w.m., i po mnie, i po inszych ich moé¢iach, do tego
naznaczonych, chce mieé. Jakoz zycze, aby ich mos¢,
ktoérzy nie sa commissarzmi do Brzeskiej i Podlaskiej
conmmissiej, stawili si¢ do Wilna na poczatku trybu-
natu; bo lubo to jakom miat od pana skarbnego
wczora wiadomo$é, ze juz ta sprawa na ratuszu
wilenskim w sobot¢ przed niedziela kwietna zaczgta
si¢ i jaki poczatek miata, paragraph z listu pana
skarbnego wypisa¢ kazawszy, tego (?) wieludnie (?).
Jednak na tym nowym trybunale, gdzie hierecicy i
scizmaticy beda przodkowacd i beda chcieé stawiaé
altare contra altare, zyczytbym, zeby kréljeo mos¢ co
wskok przydat do mieskiej rady senatorow kilku, ate i
potegi tam trzeba, gdyz mniemam, Ze jeo mose,
wojewoda wilenski, bedac u w.m. w Brzesciu, powied-
ziat to w.m., co i do mnie rozkazat, jako potega
haereticy chca wspiraé¢ scizmatykédw pomienionych i
jako ich chca w posessia mitropolity i wtadyctwa
Potockiego wsrubowaé, co si¢ za§ mnie tknie, z
w.msdéia si¢, moim ms$ciwym panem, ustnie rozmo-
wiwszy, jesli tego potrzeba ukaze, nie bgdzie mi
cigzko przy w.m., moim mitos$ciwym panie, i do
Wilna jachaé. A lubo to w.m., mdj msciwy pan, bez
pochiby wiedzie¢ raczysz, jaki mandat w tej sprawie
od krélajeo méci do urzedu miejskiego wileniskiego
wydzedt, jednak copia, ktéra mi tenze pan skarbny
postat, propter refricomdam memoriam w list ten moj
zawiram, a samego siebie w taska w.m., mego msci-
wego pana, z stuzbami memi pilno oddaja».

(bibniomexa I[IAH y Kpakxosi.—
No353.— Apk. 182.—

Bidoin pykonucie.—
Opucinan.)
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Ne 6
1621, kBiTHs 20.— Bapmapa.— YPHBOK 3 JIUCTa
KopoJs Curizmynaa I11 1o 1MTOBCHKOro KaHiyjie-
pa JIsBa Camiru.

«Wielmotny uprzejmie nam mity!

Jako za nieprzystojnym postgpkiem tych impos-
tatow Smotryckiego i Borzeckiego wielkie zaraz
niebezpieczenstwa w panstwie naszym z wietu miar
widzimy, tak za zdaniem niektérych panéw senatorow
chcieliby$my byli, abys uprz. wasza do Wilna zjachat
i zniosszy si¢ z drugimi pany senatorami, starat sig o
uskromieniu tych postepkdéw. Lecz ze uprzy. wasza
pod terazniejszy czas tribunatu to si¢ nie zda, a
radniej rozumiesz, zeby porwaé¢ za dworem i prawo
na nich pierwo przewies¢. My, lubo bychmy radzi,
jako najpredzej temu ztemu do zniesienia zabiegali,
ate kiedy si¢ uprz. wasza considerujesz accomodo-
waé, kazaliSmy jednak zdanie wielmoznych podcan-
cterzego i podskarbiego W.Ks.Lit., ktére z Wilna do
nas pisali, przepisawszy, uprz. wasza postaé uprz.
waszej, dobrze wszystko uwazywszy, jesli nie zda si¢
samemu od Wilna zjacha¢, przynamniej przez pisanie
znidst si¢ z pomienionemi pany senatormi naszymi,
ktérych sie obu teraz w Wilnie spodziewamy i uzycz
im zdania swego, coby dalej in copassu czynié
mieli...

Wyrozumieli§my z pisania uprz.wasz., ze$S w tej
sprawie o impostoréw synowca swego, urodzonego
staroste lidzkiego, i inszych informowat, do wiel-
moznego hetmana polnego i niektérych inszych, do
kogo rozumiejac, rozpisat, aby tym z impostorow
pochodzacym niebezpieczenstwam wczas zabiegali.
Wdziecznie to staranie od uprz.wasz. przyjmujemy i
wedtug zdania uprz.wasz. do wielmoznego hetmana
polnego pidsanie nasze o tym postaé uprz. wasza
rozkazaliSmy, ktére uprz. wasza zapieczgtowawszy,
przesta¢ do wielmoznego hetmana naszego polnego
rozkazujesz. Do trybunalskich deputatéw i do kogo,
jakoby uprz. wasza rozumiat, od nas pisa¢ zadamy,
abys$ forme¢ do cancellariej naszej j achat. A my takie
listy kazemo predko wydaé, jakie sie beda uprz.
waszej zdaty...»

(bibniomexa I[TAH y Kpakoei.— Biddin pykonucie.—
No353.— Apk. 45 — 46.— Opueinan.)

Ne7.
1621, munua 9. — Kpakis (?).— YpuBoK 3 aucra
nuninomara Peui ITocmoauroi K. 36apasskoro mo
kopoJjs Curizmynaa II1.

«Najasdniejszy krélu, panie a panie modj mitos-
ciwy!

Miatem wczora list w.k.m., pana m.m., w ktérym
odpisano mi na list mgj, gdziem byt w.k.m. oznajmit
o krzywdach, ktdre czynia na Ukrainie, uskarzajac si¢
zaraz na pana Obetkowskiego, na ktorego samiz
powiadali, iz ich ea conditione wywidodt z Zaporoza,

HAYKOBI 3AITMCKMU. Tom 19. Icropuyni Hayku

jakom w.k.m. wypisal, teraz tym pisaniem swoim
skarzy¢ sie raczysz na niepostuszenstwo kozackie, za
ktéorym i p. Obetkowski miatby na nie protestatia
uczyni¢ w Kijowie. Zaprawde validium remedium na
tak uczciwe ludzie, rozumiem, ze jesli jeszcze w.k.m.
nie raczysz mie¢ wiadomos$ci, wkrétce bedzie, co
postanowili na tym synodzie kijowskim, ktory byt w
Swiatki miedzy wszystkim prawie duchowienstwem i
ludZzmi religiej graeckiej, ktérych praesidium sa
kozacy. Tamze i w tej ostatniej radzie, ktéra po tym
synodzie mieli mie¢ u Suchej Dabrowy, i mniemam,
ze wyteci cod§ ztamtad dod¢ niepociesznego. Ate znac,
ze nie dosy¢ byto tego swawotenstwa, a to teraz nie
wiem cujus suasu lisowczykéw stuzbe przypowied-
ziano i tak z jednej — kozacy zaporoscy, z drugiej
strony — lisowczykowie digna tanto discrimine
medella, conflicabuntjuz ten ostatek Rzptej, az turcy
jako mediatores nastapia...»

(bibaiomexa Yapmopuiicvkuxy Kpakosi.— Biddin py-

konucie.— No 360.— C. 152— 153.— Opueinan (?).)

Ne 8
1631, yepBusa 28 (18).— KuiB.— «EkcTpakT» 3
KMiBCBKUX 3€MCBKHX KHHUT, Y SKOMY MiCTHTBCS
CYIOBHiA NPUCY/I MO0 BUKOHAHHS 3aMOBIiTy KHiB-
cbKOro murtpono.mra Mosa Bopenpkoro BimHoc-
HO HOro OYOUHKY i «IIsimy».

«BpITKC ¢ KHUT 3eMbCKUX BoeBoacTBa KneBcko-
ro jita boxoro HapoxeHs Tuceya IIeCTCOT TPUALAT
MepBOTrO McIla UIOHS OCMBHAMISATOTO JHS.

Ha pokax cymoBbIX 3¢eMCKHUX KMEBCKUX Ha3aBTpee
no cBsaAToil TpoiiIibl, CBITE PUMCKOM, B POKY Tere-
pelrHeM TIPUIAJUX W CYIOBBIE CIIpaBOBaT 3a4aTHX,
nepen Hamu, CredpaHoM AKbcakoM, cynero, 3 Jlyka-
moM BUTOBCKUM, TTOICYAKOM, YPSITHUKAMU CYIOBBI-
MM 3eMBCKUMM KUEBCKMMU, CTAHOBBIIN OYEBUCTO
BeJleOHMe B bo3e nBail ¢ KamuTysbl MaHacTbipa Me-
kuropckoro oreinr Bucaiis MupkoBuu u Teomop
YHanbkuii (?) mmeHeM oTua urymeHa Mosus (?),
OpaTu TOro X MOHacThipa MeXUTopcKOro, AJjis BIU-
caHsl 10 KHUT 36MCKUX KUEBCKHUX ITONaHs Tep 00Jis-
TaM €KCTPaKT ¢ KHUT MEWCKUX KMEBCKUX 3 YIIUCAaHEM
B HEM IOCECCUN MTOMEHEHOT0 MaHacThipa YepHIIOM
B JIOM M TSI TYT, B MecTe Kuese yiexxauoit, Ha3Ba-
Hbli YepKallleHUHOBCKUIA, 3a TIEBHBIM TIPABOM CITy-
’Ka4yoe, 0 YOM TOT eKCTPAKT IIMpeil B cobe MaeT, mpo-
cs9M, abbl TIPU HUX YITUCAH ObLI. A TaK MBI, Cyl, TOT
€KCTPaKT B 3a MOJaHEM U IMPO300I0 BBHIIIBPEYOHBIX
YEpHIIOB JJISI BITUCAHS A0 KHUT MPUNMYIOUM, YUTA-
JIUCMO U Tak B co0e Maer:

BoImuc ¢ KHUAT MeNcKUX TTpaBa MaiineoypcKux pa-
Tylla KMEBCKOTO.

Jlita boxXoro HapoXeHs1 TUCsSYa LIECTCOT TPUALET
MepBOro, Mcua MWIoHS oauHanuaroro nHs. [lepen
HaMm(n), Ctedpana KpupbkoBuua, Boiita, Mocuda Xo-
IIBIK, cyOneassHekoro (?) HaMmeclly OypMucTpa pOKOBO-
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ro naHa Kupwia [IuH4oHOBMYA, MecLie €ro 3acefalo-  CKOTo Ha TO ecT BbigaH. [lvcaH B paTylly KHEeBCKOM.
yoro, u Camoitna MedopnoBuya, paiilly cTapmioro, Y Toro eKCTpakTy Iedar MeiicKast IPUTUCHEHA, a IO/~
VYPSIHUKOB MecTa ero Kop. M. KueBa, mpuuieniiu B muc pyKd MUCAPCKOE ThIMU CIOBBI:

Bose Bene6Hmit rocnonuH orell BapHasa, uryMeH ma- WoB IpoOriieBuy, mucap MeiCKUil KueBbCKUI,
HacTblpa MeXUIropckoro, ¢ KMJIKO OpaTuii KanuTylbl — pyKOIO BJIAcCHOIO, a KOpeKTa B THe cioBa: KopbIKro-
TOrO MaHACTUpPa, OMOBENABIIM U MOKAa3aBbILU TO, €  Bal ¢ KHuramu I1aBIoBUY; KOTOPBIHA Ke TO €KCTPaKT
CyMa NeBbHasl UM U MaHAaCTUPEBU MX Ha IUISILLY U IOMY  3a TMOAaHeM M Mpo360l0 BBIIIBMEHOBAHBIX OTIEB, a
TyT, B MecTe KuneBe jiexxayoM, Ha3BaHOM UepkalleHU-  3a MPUHSITEM HALIUM CydOBbIM (...)** cl10BO 10 cio-
HOBCKOM, Y€pe3 MepeBejeOHOro, Ternep HENaBbHO 3  Ba IO KHUT 3¢MCKHMX KMEBCKHX 3aMucaH; ¢ KOTOPUX
Cero CBiTa 30LUIOr0, TOJHOE MaMSTU HEOOXYMKA OTUA M Cell eKCTPaKT C MeYaTMM HaIIMMU eCT BbimaH. ITu-
Hosa bopelikoro, MeTpomnonuTta KueBckoro, kymie-  caH B Kuese. KopekroBan CueHUCKUIA.

HOM, 32 IOTOXKEHEM MX BJIACHBIM ITH3MbI HEOOXKUYMKO- ®enop [Mpockypa, nucap MEMCKUl KMEBCKUIA».
BE Ha KyIJIEHEe TOTO JOMY HAaJeXWUT U TECTaMEHTOM
HEOOXYMKOB TOTHOE TMaMSITH OTEIl METPOIIOJUT TO
O3HAYMTU He 3aHeXaJl U TOT IOM C TUISLIOM B BEUbHOE
3aBeJlOBaHe MOHACTBIPOBU M OpaTUU U MAacTUPE MOPY-
YW1, TOJKO IS TTOXKUTKOBAHSI TOYKHM CBOEE TaKOIO
KOHIIUIIBICIO, €CJTA OBl 3aKOHUIIEIO 30CTaja, TOKUBOT-
HbII TTOXUTOK C TOTO JIOMY NPUXOASYUA 30CTaBUJI, a
ecii OBl 3aKOHHULIEIO HE 30CTalla, TeIbl Ol TOKUBOT-
HOTO C TOTO IOMY TOXUTKY YXMBaHSI Ce OAdaJIui, O
YOM TeCTaMEHT eCT HeOOXKIMKOBBCKUI IIMpeil B cobe
onucyer. Yoro MOMeHeHbI TOCMOAWH OTel] UTYMEH Ne 9

TIOCTEPETAIOYH, KEIU PEUOHAs I0YKa HEOOKYMKOBb-  1653.— JIMcT-BeKcelb KHiBCHKOIO IPeKO-KATO-
CKasl OCTaTHEE ﬂ06poe KaJJoOHOe BOJIU npepeyoHOro JIMIIbKOTO MUTPONOJMTA AHTOHIsT CensiBu 10 Ha-
3CIUIOTO OTHA METPOITOIUTA HE YIMHUT, SIKOX W HC  npipHoro miackapo6is Beimkoro kHsiziBcTBa JIuToB-
YMHWT, & XO4 OBl M YMHMIA, OXbHAK, a0bl MOMECHEHAsI  cpKoro BoryciaaBa CIyxKKH.

CyMa MIX Ha TOM JIOMY He TMHYJa, TIbl OMCHEHBIN TOM «List ode mnie, Antoniego Sielawy, metropolity
C IUBILOM 1 30 BCUM YXKMBAaHEM J10 MOLBL U IOCECHMN  Kijowskiego, Halickiego i wszystkiej Rusi, dany
CBOCC B3ATU XOTCYM, IIPOCUI HAC, ypsly, O NPUIAHE  wielmoznemu j.m¢i panu Bohustawowi Jerzemu
paiilioB IPUCSIINX TIOJBOMCKOTO U BO3HOIO, KOTOPbIe  Stuzce, podskarbiemu nadwornemu W.Ks.Litt., rze-
aheKTalMM MEHOBAHUX OTLIA UTYMEHA U OpaTh U Ka- czyckiemu etc, etc starodcie na to, iz co mi zostat byt
HiTyJH), SIKO cayliHoe. Mbl, He mpeyayn, NPUIATN  winienj.m. na oblig i zapis swéj pie¢dziesiat tysiacy
ecMo Jutst BH (...) ** nBox paitiios [lanuna Cy6otoBu- ztotych polskich, ktore pieniadze w roku przesztym
4a 1 MBaHa 3aBpamoBuya 1 TuModest MOABOHCKOTO N tysiac szedéset czterdziestym dziewiatym w dzien
BO3HOTO eHepana uuisixetHoro Men(opa) [IpoKonoBu-  trzech kroli, $wieta rzymskiego, miat mi byt oddac.
4a MOCTHLIKOTO Ha yBe3aHe B TOT [IOM M IUIAL; KOTO-  Ktérych ze mi na wyszpomienionym terminie nie
pue TaM B TOM [JOMY U Ha TOM IUISILLY ObIBBILIM, OHUE  oddal, tedy ja, metropolita, za obligiem mnie stuza-
30 BCHMH ITOXWUTKaMU IPEPCHOHOMY OTLY MIYMEHO-  cym, decreta u sadu gtéwnego z wskazami niematemi
BU 1 KallUTYJIE 10 ACPXKAHS K YKUBaHIO BEUUCTOIO I0-  na j.m.panu podskarbim i na majetnosci j.ms
JaBlln, 10 HAC, ypAdy, NPUIIEAIIN, CO3HAeM, XK Pe-  otrzymatem do ostatniego punctu przywiodtem i
YOHBII IOM, TULAL ¥ TOXKUTKY BIIETISIKUE CTAMTON TIPU-  banicya, z kancellary jego krélewskiej méci otrzy-
Xos4uMe, 10 MOLIbI, BJIAJICHH JIEPXaHs U CHOKOWHOTO  mawszy, one w grodzie wileniskim aktykowatem.
BEYMCTOTO YKUTBaHSA IMPEPEYOHOMY MAHACTBIPEBU W ktdrej sprawie za wlozeniem si¢ z obu stron ich
Mexwuropckomy, 1 Opatu, M KanuTyae MaHacTelpa  mddiow pandw przyjaciot naszych te sprawe wszystke
nofamu, yBe3ain U OCTPOMUTOBAJIM; KOTOPOIO yBe3a-  przewdd prawny ze wskazami i banicya, w tej
Hsl HUXTO HU B YUM HE OOPOHWJI M XajJHbIM Ce Tpa- sprawie wyniesiona, zachowawszy sobie wszystko w
BOM He IIPUTIOBENIAll, 3a9UM IIPEPEYOHUI OTEI NTYMEH  cate, tego diugu samej sumy pieé¢dziesiat tysiacy
3 Gparteio TOT 10M, IUISILL € TOKUTKAMU BLICTSIKUMU 10 ztotych do dnia $Jana Krzciciela, $wicta rzymskiego,
TIOCECCHHU M AIMCTIO3ULIMU CBOEE B3SIBLUM, OHBIMU, SIKO  wedtug nowego kalendarza w roku terazniejszym,
CBOCIO BJIACHOCTIO, PSIIMJIM M CIIPABOBATH CTAM; MO tysigc szeséset piecdziesiat trzecim przypadajacego,
KOTOPOM OIHAK PailIoB IPHCATaX, MOOBOMCKOIO U mam czekaé. A jezeliby j.m.pan podskarbi na wyz
BO3HOIO €HEpaJia, Mbl, ypsill, TO NPUHABBIUM, 0 KHAT  pomienionym roku, dniu i miejscu w obligu nazna-
3arMcar Kasam ¥ ect 3anucaHo. C KOTOpbIX Ceil Bbl-  czonym tej sumy pieédziesiat tysiecy nie oddat i
IUC TI0]] MeyaTio Hallloe MECKOro pajellkoro K1eB-  speina nie zaplacit, tedy mi wolno bedzie wréciwszy

(LllenmpanvHuii deprcasnuii icmopuunuli apxie Yxpai-

Hu 6 Kuegi.— @. 221.— On. 1,— No 637.— Apk 1—2.—
Opucinan, 3asipenuii 0éoma neuamkamu, sKi noeaHo 36e-
peeaucs. 3anuc: «Excmpakm ¢ KHue 3eMCKUX KueécKkux
001ama c KHue Melickux 6 0om u nasy, npozusaemue Y4ep-
Kauwenunosckui, 6 micme Kueei no 3outnom 200Hoi namsi-
mu Hoei bopeuykom, memponoaume KUe8CKOM, MHCIMpesu
Mexcueopckomy cayxcauasn. Poky 1631 urons 18».)

**) HesHauHuii (pparMeHT TEKCTY He MPOYUTYEThCS.
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si¢ do prawa swego te wskazy i przezyski decretami
trybunalskimi wzkazane, publikowawszy tez antyko-
wang banicya €o erectiej przywodzi¢. Czemu wszyst-
kiemuj.m.pan podskarbi przeczy¢ nie ma i nie bedzie
moégt.»

(lepxcapxie y Kpakosi.— @. <«3iopanns Pyceup-
Kux».— No 70.— C.123.— Opueinan, 3agipenuii nionucom
A. Censeu ma mpvox ceidkie ykaadeHHs: 002080py NpoO
30008 SI3AHHA CMOPIH, 4 MAKONC. YOMUPMA IXHIMU neyam-
kamu: <«Antoni Sielawa, mitroplit m.p.»; <«Ustnieproszony
pieczetarz do tego listu darowym (?) Korsak, podwoje-
wodzy potocki, m.p.»; «Ustnie do tego listu proszony
pieczetarz Jan  Bujnowski, sedzia grodzki potocki»;
«Ustnie [ oczewisto proszony pieczetarz Jan Dziahitewicz,
wtasnq rekq podpisat m.p., ktarz do tego listu darowym
(?) Korsak, podwdjewodzy potocki, «Uste,
podkancterzemu nadwornemu W.Ks.L. summy 50000 z¢.pol
(skich) do s.Jana czekac obowiqzujqc sie, a jesliby na tym
terminie nie oddat, tedy do procederd w prawnych wrdcit
sie mu.».)

m.p.»;

Nel0
1675, nunusa 1 (yepBust 22). — Yacuuku.— Ksira-
WiiHUA JUCT-3000B'sI3aHHA KMIBCHKOTIO IrpeKko-
KATOJHIbKOro mMurpomnoaura Kunpisna 3oxos-
CbKOTO.

«Ja, Cyprian Zochowski, metropolita wszystkiej
Rusi; archiepiskop potocki, wiadomo czynie i zezna-
wam tym moim listem kwitowym, iz wedtug woli
ostatniej tegacje testamentowej jaSnie wielmoznego
jeo ms$ci pana Zygmunta Adama Stuzki, chorazego
W.Ks. Litt., na kaplice Jozefata $wigtego ad rationem
summy dziesigtka tysigcy na wystawienie przeze
mnie, Cypriana Zochowskiego, archiepiskopapotoc-
kiego, tejze kaplicy, odebratem do rek moich wtas-
nych summy pie¢ tysiecy czterystu siedziesiat jeden
i groszy dwanascie. Z ktdrej toja summy wWyZ speci-
fikowanej metropolita i archiepiskop potocki wiel-
moznych ich m.m.panéw successorow tym moim
listem kwitacyjnym kwituj¢, obowiazujac si¢ tym, iz
ta summa wyliczona od wielmoznych ich m.panéw
successoréw wielmozneo jeo msci pana chjrazego
W.Ks.Litt., nie na jaka inna potrzeb¢ expediowana
ma by¢, ate wedtug woli $.pamigci wielmoznego jeo
m$. Zygmunta Adama Stuzki, chorazego W.Ks.Litt.,
na szczegbdlne wystawienie kaplici $wictemu Jozefa-
towi. Ajezelibymja, Cyprian Zochowski, archiepis-
kop i metropolita potocki, zat¢ summe mnie in toto
wyliczona nie miat wedtug woli i tegaciej jasnie
wielmoznego jeo msci pana chorazego W.Ks.Litt.
nie miat w pretkim czasie wystawi¢ pod zargkami
tejze summy na tez kaplice $wigetemu patronowi
tegowana. Na co dla tepszej wiary reka moja si¢
podpisuje. Datum z Czesnikéw dnia dwudziestego
wtdrego miesiaca junii roku tysiac sze$éset siedm-
dziesiat piatego.

HAVKOBI SAITMCKW. Tom 19. IctopuyHi HayKu

Cyprian Zochowski, metropolita wszystkiej Rusi,
archiepiskop potocki.»

(Uepxcapxiey Kpaxosi.— D. «3ibpanns Pyceuvkux».—
No 70.— C. 183.— 186.— Opueinan, 3asipenuti 81acHOpyH4-
Hum nionucom K. 3oxoecvkoeo i newamkorw. € makoxc 3a-
nuc nizniwoeo yacy (XVIII cm.) maxoeo 3micmy: «Cyprian
Zochowski, metropolita wszystkiej Rusi 7 summy 545[zl.—
Jepxcapxie y Kpaxosi.— @. «3ibpanna Pyceupkux».—
No 70.— C. 18 ¢ tegowanej successorowi pomienionego
Stuszki kwituje 1675 22junii w Czesnikach.»)

Nell
1680, ciunst 22.— Cnucok aejeraTtis npaBoc.jaB-
HOro nyxoBeHcTBa Bijopyci — yyacHukiB n1006-

JaiHcbKOro 3'izmy.

«1680, d.22 januarii.

ORDO

Jasnie przewietebnego, wielebnego w Bogu du-
chowienistwa w Wielkim Ksigstwie Litt, in colloquio
moderno, ktére odprawowato sig w Lublinie anno 1680
22 januaru, uczynione od jasnie w Bogu przewieteb-
nego o.Szumlanskiego, ep (isco)pa lwowskiego, z taski
Bozej administratora metropoli Kijowskiej.

Jagnie w Bogu przewielebny j.m.o. nominai
episcopy Biatoruskiej w W.Ks.Litt. starszy witenski i
wszystkich, do niego natezacych, monastyréw.

W Bogu przewielebnyj.m.o. ihumen monasteru
Kuteinskiego.

W Boguprzewielebnyj.m.o. protoarchimandryta
kronski, markowski i fukomski.

W Bogu przewielebnyj.m.o. namiestnik episcopy
Biatoruskiej.

W Bogu przewielebnyj.m.o.ihumen potocki.

W Bogu przewielebnyj.m.o. ihumen brzeski.

W Bogu przewielebny j.m.o. ihumen minski.

W Bogu przewielebnyj.m.o. ihumen mohitewski.

Nie byt. W Bogu przewielebny j.m.o.ihumen
pinski.

Nie byt. W Bogu przewielebny j.m.o.ihumen
kupiatycki.

W Bogu przewielebnyj.m.o. ihumen wiewiejski.

Namiestnik w Bogu przewietebnegoj.m.o. ihu-
men dziecietowski.

Nie byt. W Bogu wielebnyj.m.o. ihumen stro-
zowski nowodworski.

Nie byt. W Bogu wielebnyj.m.o. ihumen ce-
perski.

W Bogu wielebnyj.m.o. ihumen swojedecki.

W Bogu wielebny ihumenj.m.o. sietecki.

Nie byt. W Bogu wielebnyj.m.o. ihumen zabtu-
dowski.

W Bogu wielebnyj.m.o. ihumen kamieniecki.

W Bogu wielebnyj.m.o. ihumen tepeszowski pod
Koprymem.

W Bogu wielebnyj.m.o. ihumen kiejdanski.

Wielebny delegat z ksigstwa Stuckiego.
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Wielebny protopopa w powiecie Pinskim Para- Bractwo potockie.
chonski. Bractwo pinskie.
Wszystkich wielebnych protopopéw nomine Bractwo minskie.
0. namiestnik mohilowski. Bractwo kamienieckie.
Wszystkich ihumendéw, do Kuteinskiego monas- Stawropigianie stuccy.
tyra nalezacych, o. ihumen kuteinski. Bractwo zabludowskie.»
Stawropigianie wilenscy. (bibniomexa Yapmopuiicokux.— Biodia pykonucu
Stawropigianie mohitewscy. No 178 — C. 25—26.— Konisa kinys XVIIIcm.)

Fr. Yuri  Mytsyk

FROM THE MATERIALS TO THE «UKRAINIAN
ORTHODOX DYPLOMATARY» OF 17th — 18th cent.

This article deals with the publication of documents by the Orthodox hierarchs of the
Ukrainian Orthodox Church dated from 17th—18th cent. Documents discovered in the
archivs and published for the first time.



